
I O D O S A N 
contrA *.~~* 

c. 
0 
0 
N 

^^f^i /^W1 
c>«'% 

MBCM OONI SABÁ TO 

^i*^ 

SSTTI1ÍANALV ÜMOBISTICO ■   UOUDASO ■ ILLÜ8TSAT0 GOSTOSO ATE 0 FIM! 

Anno XXXII -    N. 1.469 - S. Paolo, 17 Settembre, 1938   - Uffici: Rua José Bonifácio, 110 - 2." Sobreloja 

ai tempo delia cintura di castitá 
I)íM'^IIO (lei lldll. Vicriilc AllfOIltl liiipc/, — 
■'afolc .lc! Dott. Olullo Cosi — MiiHica '■> 
l I;III<'<'S(<> 1'ettinati. 

\JK\ — Tutto ('■ Einito, fra uoi, rcsliluilcnii Ia cliiavc di tidanzamcmto 
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Ia paçina piú scenta 
a 1 a s k a fratelli   siamesi 

— .Mi, linche lu NCí mi rorfjilort1 (Toro? 
— licli, in iin.irilo senso si; se mi dal uno seudo Fino 

a   (lonuilll   lllllttina   nii   l'ai   pinerre. 

QVKIAJO ,\  TIOST.A  SOTTO 
no. tocou a inol 

Adesso basta, («loacchl- 

dal    fotografo 

/v  ^   /kâ- 

— <'<»,sí, ii  nilo sorriso ('• natiivule? 

— Naliiralissinio. 

— .\llora sbrigatevi   i  Fotogriifumii |>orcIií' a fure <|in'- 

xla Hinorfia mi  t'a  inale tutta  Ia faceia. II. rOMMKND.ATOKi: VANITOSO;  — In potto (li poüo 
con dccorassionl! 
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p     a      s     q     u     i     n     o 1     o      n a 

paraventi 
11    mi glior 

caffé 
nella    terra    dei 

caffé 
cuore   di   madre 

^ 

— Muno contentlssiuua ili avore avulo un bimbu jwloso.. 
Himbu prloso, uoino virtuoso: 

S>|í^»MW#W^^^>^I*M^»^'M«W<V^'M»'IHM^>^,I*^»I>*<%I^» 
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OFFERECE 
500 SALAS DE JANTAR 

MOD. "QUE TAL?", DE 
1:280$ POR    890$ 

500   DORMITÓRIOS   3101). 
"TABU", DE 1:580$ POR 

980$ 

Moveis - Tapetes - Cortinas 
20 30 % - 40 % - 50 r; 
DE    DESCONTOS 

AV. RANGEIi PESTANA,   l«i(il c Miln 
S      Ã      O P      A       V      L      <; 

: 

i 
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CAVERNA SANTO ANTÔNIO 
RESTAURANTE  — COSINHA   DE  1."  ORDEM 

L u i 7.     V e s p e r o    &     C o n .- a n i 
PROPRIETÁRIOS 

Ex-Gerentes   dn   "Restaurantf!   Palhaço" 
Rua Kpitario Pessoa, 459 (Esquina ria Rua Rego Fvcita.s) 
TEIiEPHONE 1-4448 SÃO    P A V li O 

CASA KERSEVANI 
EHectrícidade e Material electrlco i-in ;;<'iiii 
— Concerto de qualquer apparolho clc- 
ctrlco — Lustres e Casliraes —  l.ain|ia(l:is 

RÁDIOS — P E Ç A S — A C E S S O 11 I o S 
LABORATÓRIO  DE CONCERTOS VÁLVULAS 

GASTON      GROSSO      &     CIA. 
RUA SENADOR PAULO  EGYDIO,   10 
PHOXE:    3-4557 — SÃO    P A 1   I, O 

Italiani! 
II "Numerissimo" entra in cantiere. 
Viva il "Numerissimo" ! 

Connazionaii! 
Volete Ia salute ? 
Date oro ai "Numerissimo" ! 

_J 



a     s u     i     n o 1      o a     1 

per ben sentíre 

— Come <lit<'? 1'ai'liiK" piú forte perché sono un |>o' fiacro 
erudito. 

— Dico rli'io il<,l)l)(i lit mia completa KnwriKione airu.so 
costante delle compresso Dallarl, Ho riacquistoto il mio antlco 
benessere <• son tornato «rim inestlngulbile buon nmore, cosi 
«■(iiiic Io cro prima 'li cadere ammalato. 

Ailude   alie   rinomate   "Lassatlve   Dallarl",   il   purgante 
senza dieta,  11 mlglior regolatore delrintestino. 

a*0+í*0t*^¥>j>m 

Ia forca non a tutti impressiona 

- II vostro ultimo deslderloV 
-('IIHOSOIU-: Curlosone! 

oiaggeito de piacere 
Partissimo alie cinque de matina 
che, quasi, se po' di' dormindo ancora 
e pe' quanto arivassimo abbonora, 
ciavevo propio rotta in due Ia schina. 
A mezzogiorno, drento a 'na cantina, 
ce strozzassimo er pranzo e verso uriora 
co' tutto er callo che faceva fora, 
nnnassimo a gustacce Ia marina. 
Ar maré, credi, dassimo spettacolo 
che Pippo, incaponito de bagnasse, 
■«i nu' stiró le cianche fu, un miracolo. 
La será ritornassimo sfiniti 
e co' 'n dolor de testa d'ammazzasse. . . 
Eppuro, embé. se semo divertiu! 

CAV. ÍTALO BERTINÍ 

L 

. o. 
Insistentemente pregato dai 

passeggeri terrorizzati, il Capi- 
tano dei "Plegaria", íiclln nave 
in procinto di affondare per vio- 
lento cozzo contro un iceberg, si 
decise a lanciare i segnali di ai 
Inrnie fome si usa in tali eirco- 
stnnze, 

Se non Io aveva giá fatto pri- 
mo, come avrebbe dovuto, era 
perché — capltano da poeo tem 
po e non perfeitamente pratico 
dei mestiere — non ricordava piú 
in ípicl frangentC) che tipo di se- 
gnale arebbe dovuto lanciare: se 
luminoso, ;i mezzo di razzi, se 
con bandiere a lampo di colore, 

e infine a mezzo radio. 
Ricordava vagamente che suo 

nonno, in coso di naufragl, si 
serviva sempre di bottiglie con 
mnnoscritti, ma oni una forma 
di appello disperato inadatta ai 
tenipi  moderni, 

('osí   jiurc   per   i   ro/.zi,  chi   puó 
iiverli  per  Ia  testa   in  eircostanze 
imili   c chi   |iens;i   alie  bandiere 

in   plena   uotte? 
ciiiamó un tnarinuio. 

Dite ai radiotelegrafista 'li 
bordo, se é vivo, che lanei il suo... 
il   SUO . . . 

Sissignore. 
A vete (íiá  capito cosa  deve 

lanularc il radiotelegrafistaí 
Xossiguore. 

-   E allora     perché dite   sissi 
gnore.' 

— Perché lio paura, e nun so 
lóú quello che mi dico e mi fac 
cio. 

— Pezzo di cretino: dite ai ra 
diotelcgrafista che lanei... ma 
ludizione! 

Tncete!. . .      DitegU    che...  in 
somma; il segnale ^'allarmi! 

I  campiinelli ? 
— E che siamo in trenó, qui. . 

Qui si affonda, cretino! R' mal 
possibile che non ricordi quale 
t<ia l'appello disperato delle na- 
navi  pericolanti ?   . . 

Ehi, voi I 
Chiamé nn passeggero terro- 

rizzato che fuggiva con tre ciam 
helle interno alia vita. Voleva 
chiedergll    qnali  lettere servono, 
in simili eircostanze, jjcr richia 
maré le navi salvatrici intorim ai 
naufraghi. 

Ma si penti, Avrobbc Fatto 
una figuraccia . 

Corso lui sti-sso dul radiotclc 
,-,'rafista, o Io pregé dl trasmet 
tere  il   segnale. 

Peggio che andar di noite. II 
i udio-telegrafistu, colpito  da   im 
provvisa  an sia, ne sapcvn  me 
nu dei (/uinandantc. 

Fu ensí che le navi dl passag 
uio ai largo ruceolsero un'infini- 
ta di M, I). M . . li. O. T!.. . . 
T. O, T., ed ultri a|jpelli dei 
genere,  ma   ano   un  solo  S.   O.   S. 

Tntte queste navi si divertiro 
no un mondo, pensando ad uno 
scherzo, B dei "Plegaria" — 
purtroppo — non se ne seppe piú 
niente. 

PA8QTJALÉ OAPPEKI 

*.-i 
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.1.1 ^'.-.-'JEL-U., 

petrolierí prezzolatí 
.SV IHnoreãiMle 

notieia ê vera, 
nel Nord-Amcrica 
e't' una miniira 

di rarbon  fossilc 
r.hc — salvognuno — 
conlintia ad ardere 
ilnl '91: 

un caposcüvico, 
co.ií, per giuoco, 
con  un  fiammifiro 
vi mine fiinvn. 

Da mezso seoolo 
h: i/enli iimntu 
tentan  <li spegnerc 
1'incrntlio   immane, 

che  mni  ha ostacoli 
ntl suo ffaloppo,,, 
Col fuoco gli uomini 
oi Hchergan    Iroppo. 

Ji' oomprensibile 
se il 'lio pagâno 
usei dai gangheri 
contro  il lilano 

riu-, rivelandosi 
sensa  oervello, 
insegnó agli uomini 
guesto  flageüo; 

disse:   "Amalelo 
*'   "a   covipagno; 

acomideleoi 
Io  snilfliihai/iin 

00 II, 
sok 

e cuotnateci 
Ia pasta asoiutla, 
ma non fidatevi: 
Ia fiamma r lirnti,,; 

0—posso  ininiii llerln  — 
Ia fiamma í- bella, 
se serve a friggen 
riiarti  in  padella...", 

E '   ihi   riueWepoca 
riu  si sollazea 
mu quel giooaltolo 
In gente pazeal 

Cnmr in America 
quclla miniera, 
fin  ilnl   'J.f 
in terra intiera 

in  iniii nuvola 
d 'incêndio bruoia. 
Si potrá spegnert: 
Nutro sfiduoia! 

Se fnir  tiiiu  mancauo 
bravi pompicri, 
il  miindn /inlliilti 
ilj  pcfrolieri, 

ehr.  /tir  aggiungeri 
■itin nWtncendio 
spi\*ii  .s-/ beccano 
qualclu   slipcndio. 

C.  UCCIO 

R8CB   OGNI   8ABATO 

£M4W 
SKTTJUASALB  UUOMIBTICO       MOKDAWO  ■  ILLUSTtATO 

Proprietário 
«AETANO CWBTAIJJI 

R^snonsabtle 
ANTON1NO  OARBONAHO 

ABBONAMENTI    S.     FAOUP 
^PPETTroSO, anno ... SOf 
LUSSORIOSO, anno ... S0> 
SATIR1ACO,  anno        lOOf 

U P F I C I : 
JOSÉ'  BONIFÁCIO, 

2.»   SOBRELOJA 
TEL.   3-6526 

ANNO     X X X 11 
NUMERO   1.469 

S. Paolo, 17 Settembre, 1938 
NUMERO. 

S. Paolo .. 200 ríl/ 
Altrl statl. 300 rélr 

— I{i<li micoru pcn- 
sitiulo ül problcmu <l<-i 
"sudetl"? 

— Macché! iv-nso che 
Ia piirolit " coraggio " 
non <'■ stata afiado so|>- 
pi-cssa ciai ilizionarj del- 
!<■  IíIIUIK' europee! 

sai mangiare? 
Prima (li tutto, sfatiamo una legenda. Non ê 

vei'0 che 1c parti dei mondo siono clnque. Sono 
due. Una, (Ia chlameremo Alfa) ó formata da 
"«inelli clio non sanno mangiare"; l'altra (Ome- 
íta), da "quelli che sanno mangiare". 

í rappresentanti delia razza Alfa, sono diffu- 
sissimi. 1*1101 mangiare- in acroplano o in transa- 
tlântico, ai Uilz o ai "Catto nero"j t«' li troveral 
sempre davanti por rovinarti il viaggio o l'ap- 
petito. Hai un liei fissare il panorama o le spal- 
le nurle delia viclna. Kssi triturano Ia tua vo- 
loiitá dMgnorarll con il lento e dellberato moto 
delle loro ganasce, Perché quelll che non sanno 
mangiare restano onnlpresenti, come i microbi. 

• 
Iticordati clio non ('i sMmlpfrowlsa perfetti 

cnmmensali. l/nomo «-lio <|Uan<l'é solo si mette 
l<' dita nel naso, affonda i denti nella blstecca 
o si stira (lojto il caffé, anche se gll fai indos- 
sare il frac o Io mandl a casa dei Duca Tizio 
finirá col mettersi Io dita nel naso, nffondare i 
denti nella histecea <■ slirarsi dopo il caffé. Vie- 
ue sempre un momento in cul 1'iiidividiio prl- 
vato, agguerrito dalPabitudine, plglla il soprav- 
vento SUlVlndivldUO pubblico. I/educa/.ione é 
una lunga disciplina. Cl sou voUiti seimlla anui 
per Insegnare alPuomo delle caverin- che un os- 
so non si spolpa con Ia bocea. B ancora... 

• 
Non si mettono per nossuna raglone i gomltl 

sul tavolo. quando si mangla. Lo sa anche il 
bravo Pieilno. Ma a dlfferenza di cló che puó 
tare il bravo Plerlno, non si lega il tovagliolo 
inlorno ai collo; e non si cerca neppnre d'infi- 
larlo nel panciotlo o nella scollatura. Lo si 
spiega appena — non prima, certo, che Ia pa- 
droua di casa faccia altrettanto C'ol suo — e lo 
si mette sulle ginoechia. Prima goffagglne da 
evilare: servirsi dei tovagliolo per pulire le po- 
sale, anche se ei si trova ai ristorante. Quando 
uno é sciii//.iiioso, si fa porlare seniplicement*', 
altre posate meno (íubbie. O mangla a casa pró- 
pria. 

• 
II cuechiaio va tenuto fra il pollice, 1'iiidice e 

il médio delia mano destra. Si porta alia bocea 
sollevandolo appena dal pialto e né di fronte, 
né di profilo, ma un po' di sbieco. Non (limen- 
ticare, manglando In mlnestra, che sei un mo- 
toro silenzioso <■ non una pompa aspirante. Se 
rimane qualche goecia di brodo In fondo alia 
scodella, evita di sollevarla per raccogllerlo e 
tanto meno di versarlo n<'l cuechiaio, anche se 
li hanno insegnato ('lie non blsogna sprecarc 
nulla. II coltello si tiene fra il pollice- e rin- 
dice, come una s(i logra li ca (e in nessun caso 
rindice deve far pressione sulla lama). K' inii- 
lile dire "che non va mai portato alia bocea". 
La carne si taglia, tenendola con Ia forchetta 
seuza inlilzarla, non tutta insieme, ma |K-/,7,o per 
pe/.zo   via   via   che   Ia   si   porta   alia   boeca.   Per 

prendere il pano si depone il coltello sul plat- 
to: il che evita dei movimenti inutili. II pane 
non si taglia, né con i denti, né con il coltello. 
Si spezza con le mani in plccoll boceoni che ser- 
vono iM-r accompagnare Ia pletanza e non per 
fornire Ia molliea con cul, «inelli delia razza 
Alfa, formano tra un piatlo e Paltro tante gra- 
ziose o simmotriclK- palllne «Ia tlrassegno. 

• 
Non aecingerti ad affronlare il pollo con lo 

st osso vigoro «li Sansone, quando smantellô '' 
templo dei Filistoi, Usa coltello e forchetta per 
scalcare l<- ossa, anche se hai sentlto dire che 
Ia Duchessa tal dei tall si servlva delle mani. 
Non tutti i buoni esempl vengono dalTalto. 

• 
II pesce si mangiu con Ia forchetta, aiutandosi 

con un pezzetto di pane tenuto nella sinistra; o 
con  il  coltello apposito. 

l/insalala non si taglia mai nel piatlo; race- 
lo intaccherebbe Ia lama dei coltello. Si man- 
gla con Ia sola forchetta, come il pesce. I.o stes- 
so sia dotto per i leguml, le trillale <■ lulli i 
piatti a base di nova. Gll asparagi si manglano 
con coltello e forchetta. II formaggio con il col- 
tello; quando ó inolle, non s'imburrnno delle 
lartine, ma dei singoli boceoni; se é duro. Io si 
taglia a tocchctti che vengono appogglatl sul 
pane, volta por volta. Alia fim-, si depongono le 
posate orizzontalmente sul  piatto, 

II melone si mangla con le posate da frutta, 
separando Ia polpa dalla buecia in una sola fol- 
ia che poi vien tagliala in piecoli p<-:'./,i. I.e |»e- 
scho, l<- peru o l<> mele vengono divise per mola 
con l'aiiito di coltello <- forchetta, poi por quarti. 
Si sbuecia ogni quarto sollevandolo dal piatto 
con Ia forchetta e poi Io si mangla taglialo 
como Ia carne. Se- ti suecede che Ia mela ruz- 
zoli dal pialto é ineglio non Insistere e scegliere 
un altro frutto di stagione, albicoeca. prugna <> 
ciliege, da  mangiare con   le mani. 

Quando li portano un bolo, pr 
(ma é un'usanza che va scompai 
Ia punta delle dila <■ non berne 
foco quel (ale ospite dol duca di 
bligando questl a faro altrettanto 
loro in imbarazzo il suo ospite, So 
dolci secchi, mangiali cou le mani: 
usa sempre coltello e forchetta. II 
tu 

ma dei dolce 
endo), lavacl 
l'ac(|ua come 
Windsor, ob- 
per non inel- 
li offrono «l*1' 

per gli altri, 
caffé liou va 

ni bevuto a ciicchiaiui, nó versato nel piattlno. 

II tno grado di capacita mondana si inisuia 
da como lasi i il pialto. Ksso nem deve- far pon- 
sare a un caruaio o non dovVssere neppui'e pu- 
lito col pane. I.ascia rigovernare il piatto a 
quelli che, quando avevano Peta dei bravo Pie- 
iino, provavano tanto gusto a pulirlo diretta- 
nionte-  con  Ia  língua. 

(JEKEMIA   IA NAKDKM.I 



delia   çelo si a 
i llio eos ''■ In gelosia .' 
Uno stupido fispondcrebbe ehe 

i} quclln pnvte delln pcrsinna cl'ii 
IIíI  finestrfl) die serve. . . 

No, noj Ia Hí'I"S':1 ''' '■"' "'i '"' 
CII|Pí;IIIICI fi un'altra cosa, e nffcr- 
niinnio clio spcciiilmentu i" «nici 
rc essa ó 1111 egoismo bello <■ IJUO 

Si lia  un hei  (iirr " Bisogna  a 
ver  fiducii Il;i     fodeltíi     rtella 
donnn ehe si Mina", rjuandu p*>i 
andando ;< teatro si ascolta il te 
uoro di grazin cho gorglieggia, 
appoggiato beffardamente con 
una M);;IIO alia spalliera delia se^ 
^iíiia: '* I^a donna é mobile <|iial 
piniiia ai vento" con quol che se 
gae, applniidito dal coito c «lal 
l'iiiclita. 

CY invece Io Biteltatovi-1 lima 
inornto ele In luogo 'li batteve le 
inani si liatte con nua ili esse Ia 
fronte e pensa snliitn se e};ii JHJS 
siedi' abbastanza attrattive fisi 
'■In. innrali. e l'i)i:in/,iarie special 
mente, per CermaiT a tenipo op 
i' ri uno Ia " |)hinia ai vento" . 

(Jui sta  il hiixillis!  Kgli allora, 
tornnto    a  rasa. si  guarda   nello 
sjiuceiiio   e  si   accoi-go     ili   essere 
meu,:   IJPDO 'li   na  ultro, per esem 
|ilo che     da     (pialelie tenijio   Ire 
'l"enl;i    Ia   rasa   delia   sua    fidaii 
/ata,    vestitn     ull 'ultima     moda, 
'•'m rpinlehe liigliutto 'li  banca  iu 

lasea ;    e    illtuiSCC   ehe   se    Ia    ra 
gazüfl li colloca entriimbi sul 
piiittelln delia bilancia delia vila 
liratlra, a Ini gli torra (li mo 
strarc il di dietro dei pantltloiii 
rappezzato, mentre 1'iiltiai colla 
sua eleganza si é acfjuistato le 
simpatie, viuii delia mamina rhe 
spera assicurato il eaffú o lattc 
ron burro e manncllata delia 
veerliiaia.  vnoi  —o  liou vuoi  — 

delia      Figlia     ehe  sogim   sempre 
I 'automobile. 

Eceo eosí il cozzo delia passto 
ne; di Ini povero diavolo ehe lia 
(ircso Ullll coita snl serio, delia 
raguzKii che vorrebbo eongedar- 
lo con "tiere, ma sen/a fedeltá. 
e dellll madre clie stringendo i 
freni delia condisceiideuza 0 11011 
sonneccluando piá ncllo lunglie 
«erute invcrnali n durante Ia 
proiezioue di un fílm, spera di 
í'ar slaneate il lllieragntfso pre 
tendente. 

Invece    accado  l'offetto oppo 

chi   ben   comincia 

URETHRALIN 
O  mais  poderoso contra  a 

GONOREHÉA 
Producto da 

Pharmacia   Romano 
LARGO   DO   PAYSAXDü' 

Yolanda Saleruo 
PROF."   DE   rfANO 

Kx-aiurrna  do  Prof.  Cuntú   r 
Maestro   Sepl 

Lecciona  em   sma   residência  e  na 
dos  alumnos  —   piano, harmonia 

historia   da   musica, 
RUA   DO   TRIUMPIIO   No   1611 

PHONE   4.3G0I 
II, TLKISTA (che slava iniziandu il glru «lei IHUIldo a 

pledi) — Senti, ( esira, mi sono (limeiiticato le chiavi; hutla- 
niele fíi''1  perehé  mm  mi  va di  rifarc le  scale. . . 

B      i      a      i      <! 

«to. eonie cjuel talo cliu s'era 
inessc le scarpe ali'iucoiitrario e 
, lie credendo di audare giú iu 
rautiua s'era trovato sn in sof- 
litia.   Ac-ade  cioé  ehe  il  nuovo 
 scone rnuzaute attoruo alia si- 
gnorina eceitu vieppiú Ia passlo 
li i dei fidauzalu .\ .   I, ciie si sen 
le punt M 'amor próprio e  liei 
próprio amore. laondo piú sta e 
piú •;! ritrova appiccicatd alia 
pánia, 

yiiesta        si dirá mm é ge 
lusia ma 1'uiidato tiniore di una 
tregatura da parto di mi rivale 
pericolosu. 

Se nen é znppa. é pan bagnn- 
Io! 

Quella di Otelln. I 'uumo dalla 
1'aecia di cacao clie sgo/.zó Iu mi- 
suru consorte ai pari di un aguel 
o, come si vede uelle raccapric 
•ianti oloografio da salotto, quol 
a si che é geloslfl di grau clas- 

se, di piuyi marca ".lago", e cau- 
satã dal fatto clie Ilesdemona u- 
veva perdido Ull fazzoletto (co- 
me se tlltto lo lavandaie distrat 
to alio qunli accado cio dovesse 
ro essere sgnzzate dai rispettivi 
inarítil  Stareiumo freschil), 

La gelosia di cioccolatti d'O 
tellii (ei serviamu sempre dei te 
nori per dar forza alia nostra ti 
lusofitt) liou é quella stessa di 
Xeiiiorinn uella " Souiiandiula ". 
i-he In Hpiiigc a cântaro: "Hon 
geloHO (leiraura clie spira, clie ti 
scherza nel crime e ncl velo". 
Questo 6 seuipliceuieute desideri" 
di iicii veder molcstata una per- 
snna cara, sia purê dallo spirare 
(l(dl'iuuoceiile zefivotto priniave 
rile, o possianni paragonarlo alia 
esagerala cura che spingo certe 
persone a protoggere i  loro sti\'a 
!I   edlle   nose   0  Collo   galoSCO. 

sicché, Ia gelosia assolnta iion 
c 'é; si tratta sempre di nu com 
pcslo d un derivato da aitre de 
Ixdez/e iiniaue: (li iu\'i(lia (jllun 
do si é gelosi dei bene iiltrui; 
d'pgoisnio perclifi non si vinde 
iieauclie che il prossimo pdsi In 
sgunrdo BuJl'oggetto umato; di 
ambizidiie di potei' dire: "io solo 
ipii regno"; di scetticismo per 
chn uon si credo alia saldezza de 
gli uffetti e ali 'duestá delia dou 
na . 

La  gelosia   insomma  é nua  co 
>a   di   lussd   che   possouo   jicnuet 
lersi  coloro ehe  hanno dei tempo 
d.i  perdere e che fauno delia  psi- 
cologia . 

Quando si é lavorato come cnni 
(da caícia) tutto il giorno e si 
torna a casa stanehi s "ha iu meu 
te bonaltro ehe vestirsi da moro 
di  Veuezia  e  gunrdnro    sotto  il 
lettü   O   cereare      dei    faZZOlctti    iu 
terra! Kppnie accado talora che 
(pialche cdimpiilina maligna mel 
Ia mia plllce nell'orcccliioJ e ai 
loru si divenla Ijinlali di colpo e 
si ricdire ai sistcillll Iroelieliauo 
dei inatturello da cuchui che a> 
sume Ia pari. dei protagonista 
cunic   nel  teatrinu  dei   buratini. 

•Ma non \i pare ehe ipiesto si 
chiaiui (hindere Ia stalla quando 
i buoi sono fuggiti.' 

Sento qüalcuuo ehe rispunde; 
"Si, i buoi saranno fuggitij ma 
ei   icstano   sempre   le   lore   signo- 
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donne   controluce 
L'iilti'ii volta, abbianio pavlii 

to, mio piccole amichc, dei IIIíIIT 
c sn clic vui vi sictc offcso pcrché 
mi sono Insciato scapparo die Io 
imicho donuc ehe girino mulo con 
nnturalczzn sono Io donne pordn 
to, mentro voi passoggintc por lc 
Hpiaggo con tanta afrodislaca Io 
zlositú dn meritavc sacrosanti 
cnlcioni sn qucgli unlci quattvo 
contiinotvi ehe  copritc! 

Avoto fatto inale ad offender- 
vi Sarebbo Io stcsso olio io in^f 
fondossi scntondonii dlre olio gli 
unici uouüni olio portano il frnck 
pon disinvoltnrn c stllo, sono i 
ciunoi-iori 

Nulla 'il piú voi-o, amiche mio! 
Mirncoli dolln forzn deli'abi- 

tudino! 
Ma, n pvopoaito dollo spogliar 

si, pcrmettetenii nn onosto eon 
slglío. 

Non siato eer.te di osserc Joan 
Clrawford   n   Venero Callipigin. 

Se potete, dubitatene, nlinono 
un poço, 

Xon vorreij per tutto i "oro (lei 
mondo, ehe vi necadesso qnello 
elie é iieeaduto  a  Clara! 

IíHHíI  era, vi   ricordate?,  ndan 

TIRA A 
DOR LOCAL 

/ntii da qnalcho tempo e il fidan 
zrito non si decideva n  s|iosiiro. 

Era, come HUOI dirsl, na po1 

tardo o frcddo. 
Clara aveva messo In ntto, sen 

zn rísnltato, tutte Io aeduzioni le 
cito, quando ginnse, por sim di 
sgrazia, 1'eatate. 

(ili ocelii di C*lai'íi lirillarono di 
fnrberia . 

— Domcuica disse fm sé 
yli dico di aceompagnarmi ai ma- 
ré. Ilii vogliti ml essoro froddo! 
Vroglio vedore se quando mi ve 
dríl sominuda, con quel eostumi 
no aüzurro ehe mi sta un amore, 
non mi iinplorern ili ginoccllio di 
tissnro nl iiiú presto Ia data dei 
matrimônio I 

Detto fatto, In gitn ai marc fu 
combinata. 

II fidanznto, dietro invito di 
Clara clio volova abbigliarsí con 
luttn comoditA, si spogliCi per 
primo, poi si sdrnió nl sole e :it 
tese, 

Clara íece voljii' \i:i dal sim 
corpo, con volutló, imiinnenlo sn 
íiHlunienlo; si contemjiló llll lll 
limo conipiacinta, indossó un 
paio di pantalonciai ehe le arri- 
vavano all'inguine, un microscó- 
pico roggipetto, si nggiustú un 
fnzzoletlo in testa, o si avvicinó 
a lln   porta   delia   cabina. 

— Adosso — ]ieiisCj — esco di 
colpol Voglio vodorlo moriro di 
desiderio!  Chi  sa cosa  dirá!... 

Spalancé Ia  porta e usei con nn 
balzo. 

II fiilan/.ato siiarró fr\i occlii su 
lei, sbllttí rapidamente le palpe 
bre e disse aolamente: "Manima 
mia!". 

Poi si ullontanú rapidamente c 
• 'Iara   Io  uspctta  ancora. 

Percid, amii-lie mie, prima di 
farvi prendere dnlla smanin dei 
mulo, i-onfrontate obbiettivamen 
le le vostro gambe con quelle dei 
Io  Imllerinc dei  varietá, 

\'i   coliv incerele   die   esse       I  
dovono essere né a \, né n pa 
rentesi, ma lornilc e parallele; 
i-lle i VOStri selli 11011 dovono es 
sere vicino ali 'ombelico, ma pa 
reccliin piú in su, c via discor 
rendo. 

Ilopn    ehe    aviele    Ta 11 o    (pieslo. 
vedretc ehe, ti coloro ehe vi Invi 
lano ai marc, rispoiulerde: "Clni 
zie dei peiisiero. ma lio un terri 
hile  mal  di   tosta", 

K sara tanto di giiadagnai i 
por  tntti, 

('If'<"10  SBRONZf) 

Impermeabílí 

PER   U O M I N I 

E PER SIGNORE 

Vrezz*  alta 
portata di tuttí 

SCHAEDLICH,  OBERT  &  CIA. 

Rua Direita, 162-190 

un sorcío filosofo 
Un Sorcio, ehe correva a pm nun posso 

pe' nun fasse acchioppá da un Micio rosso, 
s'intrufoló de dietro a un cassabbanco 
dure c'era accucciato un Micio hianco. 
Purê li Ia scampó, ma verso será 
ronco fra Vogne d'mta Gatta nera. 
— Purtroppo, — f/í.s-se allora       o brutta o bella 
Ia tinta coniliia um Ia fine é quella. 

Trilussa 

!  -1 
UN    C/%.I-ICE   OI   I.ECJITTIMG 

- FERNET-BIUNCA - 
ECCITA lAWEIITO-AlUTA IA DICE/FlCNE 



8        11 p      a      s      q      u     i      n 
> "^—■ 

o      n      i a      l      (^ 

XflBOPEOUEinOZ 
OE    LIMA" O      BRAVO      E     BROMOFORMIO 

^*l^mj**^*l^m&i0mi*$^*j**mt*9^*t***t*l^*****^****i 

dattilografe-contabili 

mu 

— Il<> asKoluto IIíSOKMO ••' farc ilelle eompere, coinmen> 
dutorv. Mcttcró !<• rolatlve xpcso In "Profltti <• PeriHte" l>|^|)lll■^, 

(,. HGf^ncrô nriir llSpese OGne^ttll,,? 
— 1'iilc  ronic   mcgllo  vi   afi^rada,   ma   ad   nua   COndisdone- 

.l<<iiiisiat<' !<• iii<'i<-i solo prcsso "A Incendiaria" esquina «Io Im- 
rullio; cosi ucqlllstereto doll'Ottiina incrraii/.ia e Ia "Casa" sol- 
iiirá una spesa minore, 

Jr-'\ c 
rg%L_j 

v í t a    da   c a n i 
0,11,1 In sola vinla (li ti" . 'I I"1 

ilinil, . 
ChUná úovi «i //-"■, rchbi ■>• 

(IUPHIO momentd nvnso f/i  mr, <■" 
M, ffU dlCO st ui/nr m. ' hh (o HUi 
II. (I    ,{llfsln    ti mi    riliiihia    I'     <■"*' 
QUCHÍO     iion     hnpvflisei     riu   nu 
in'Íi, , hi .s//.s-.s*o nrnlilfi I/In t' ni' . 
VertíVWIllf, SI fottsi Id sjnri' di 
fi(l(h(tn,   riu    ,    lin. 

Capiwo iniüWw clu oi HOHU íJI 
me uno tfiinn Iiló (li com da hm 
simorc, mo xopro di lultr. credo 
tiia H mio pcrpntvn Horriao, lJffii 
verno c í/V.Wi//', imi Io piofjfjia v 
cot HolCy (rovt n h ■<> m/n i mi xor 
riso siillo  mio   inrria.  TnnU   voí 
Ir ji, uso elo   S,   ei fosHi    uno   tfrili 
Io ilí( muHonCj f/li fiion ri i di pin. 
0 f/li   (li.s/iioc i' i   (li   no nu. 

-- (Joslioi da sorriden sempre/ 
mi dic   il padronc quüleht  se- 

rá fo. 
- /;,'' il modo comi nu Itonnn 

falto li.s/iondo   i".   (    doveüüh 
nentirc come si sono messi o n 
dere liilH ({ii, Ui clli honnn s, n 
Hla.  Par qm Ho chi   on i" d, II<>. 
/'>' ijiionflo il 11,1(11,> li, j ' n n no 
faccia x(.('eol(f, ris, rn oncora piú 
forte. 

Mi por, chi n tio f/iõ parlo 
lo olir, volte delia Im hnpndt n 
r:o,  Erbcrto dia   lui  con   uva 
sfjuardo sevt ro. 

- K  mi par,   di nvervi yiá r\ 
sposio,     padroni,     -   dico   io 
chi    s,:    VOÍ   sul,    slillicn   (li   (Jilishl 
slofia cotno lo sono io, dovcl* cs 
ser na  addirit i nnt  mxusvato, 

E lui /(cê una faccia aveora 
piâ seccata,  e gli allrl  risi r,,   c 
1 amaro no o nd, r, piíi forit di 
prima. 

Penso tanlc volte che st potes 
se fure a ttt e it o di m c m i sca ro - 
venlevchbG nel fia nu Io prima 
noite senza lana, mo nov pun 
puó farlOf c lo so. 

— ErhcríO) dic.,, (juatche 
volta -— dovt sarcsli se non fos- 
se fer  me? 

K   io   IíOK    focei,)   che   TiVOlffCTC 
verso di lui il mio sorriso (■ d ir- 
ali: 

- Quello cht rarrtlt dir,, pn- 
dronc, ô qucslo: dove saremmo 
s,  non fosse per noif,,, 

/(-' foTSC  che   no/i  sonn  divenla- 
10 popolare per delir risposc co- 
si? K piú il vcechio se nc mo- 
siro arrahhiatoj pin riãono gli 
oliri e pin' senlono simpatia /" r 
me. 

\o, davvcro che quesíü non si 
chiama vila benchâ io sia quello 
che se Ia passa meglio fro í dn, . 
11 vcechio  ('• fjucllo che si  prcoe- 
riipa di   ÍUÍtOf   min   io,   &*   lui   eli, 
guadagna e provvedc il pane e d 
formaggio;   e  con   lui Ia   ció,   * s- 
sendo Io Vila Io casa hllffa elo c, 
Inllo il mrrilo vienc o me e non 
o  lui,  Tntii   mi   vogliono  bene,  < 

nini n srmbra seioeco (/neslo/ K' 
il rervrllo dei padronc fjnello oln 
conta, , ppurc finando il suo r( r 
i ri In si trovo o combati cr, cot 
uiio oih i/ro sorriso SOT^O sempri 
iu rio   ''h"  nulo. offni  volta. 

\l,i vom '' monótono tuito ció,. 
uli. si ' monótono! i'ol gente ca 
oinin   nau   saprtt   (fiianlo  .siele   f, 
Hei.   Lavnron   p, r  vivere, per • 
a utpio: 'a nnn lio moi ornlo IJH' 
da fortuna, 

ÍV/í ri •il.:,il, oll, s/tle oym 
imílliua, n iol( Ia harha con vno 
ii.mll/i rio non lof/li(t, hnllat' 
i/m di-, iinifi niol encinat, c fui, 
ttppftm m tempo o prenãere U 
rastro Iramroi i senUti che /i, i 
iniio  lo   mal Una  te  dn,   uova  vi 
innno sil , ,/iii , i.i faimo indii/i 
slnnir.   ,    r,    n,    lono nloh       lyun-i 
mu roltrn fn r llfllo d l( lllpa clu 
duro d I r,i,/il Io... Si non fossi 
I ' mdnid m.    rh,     sono,    ri     inridi, 
,. i.  iti i '/ sst n   rosí interessante! 

Id In rio, mi   disst    il  po 
ilmni    iino   volta non   rieseo   o 
• iijoii mui, pttoi conliiinare o 
sarrifli n in I, m/ii casí diffieili. 
Sano   i/iinidiri   nnni   eh,    sloi     eon 
no > (fualnnfjiif coso accada, ma) 
mifi volta li ho sentiio lomenlar 
ii a hroiitotarr. 

/.*' nr,  dalemem   l 'aeco.siou, 
im nsfiosi      io,   r   qn/lfi      chi 
aseollavano quasi si sentirono ma 
I,   dal ridere, 

Qnindiai anni,  SI, ,' na hei pa\ 

fZ/K S PA  ! I 
CABELLOS BR/UICOS! 
CALVICIE PREnaTUE/l 
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K io slo rnminrinn/ln a riscnlirm. 
IHsturhi interni, lio seniito rhr 
rlircrorin. Nnn chi- ü vccchin nnv 
.-■í oooupi 'li me, ir fossi mm fi 
i/lio mui poireibe fare nienle ili 
/IííI. S/ r'i' Ia minimn com ohe 
mui. VIí IH mCf non 6 eontctiio ur 
tion ha VICNHO lulio u ponto pri- 
tuti mtritra (li pcnxürr a se xírs- 
HO, Nlrano, no, n pcntiarci; visln 
che mi otlin in qnrl modo?... 

Uri resto, Io si pvfi anche ca 
pire. Quando i lempi sono calti- 
ui (c Io sono quani sempre, dt 
(incsli r/iorni) íion riesce ad ave 
rr nessuna consolnzionc da me. 
nessuna simpatia, soltanlo rispo 
slacec e tia l(ir(fo sorriso. f)(ivve 
Co, se fossi ai sno posto non Io 
sopporterei, ma fili romperei Ia 
testa: intendo dirí. Ia romperei 
ii  me. 

E pensdre che rui areie i VO 
siri dtti ( hassi. Ir vostre liti, I 
mi paãrone che ri fa drllr lava 
li (ti lesta che ascollate drilli in 
piedi e sensta fiatare... (picsta si 
che é rita. E a voi non piace, c 
roi Ví nc lamentatel Dovrestc 
issere ai posto mio: una sola po 
rola che mi dica it reeehio, C in 
Io rimhrccn snhild. Or/ni volta. 
Tiiltc ti volte, Sempre a rimbir 
cario, sempre o risponâcrpll mo 
h . . . 

No,   hn  shdí/lidlo:   nnn   srmpn. 
Soltanlo (jiiítndn r'r (jHoleifno nl 
torno    id  io  veda Io  probábilUá 
dl  farto restar  malc.     Per esem 
pio : 

Cosa .-iloi     rimiifíiliando? 
dici   lui.  K io: 

Qucsto slo a   roi dirlo? 
Beco;    piceole    cose    srmpliri, 

pieeolt   cose  seioeche,  ma  ([itanto 
basta  perchâ il favore  vada  tnl 
in a me i  niento a lui.    li tutu 
pensano;  bravo Erberlo! 

No, il reeehio non ricerr mai 
nessuna approvazione da nessnno. 
Xrssnno (/ti rende mrrilo di 
nienle, Qualumpic cosa dica o 
focrid, it mio sfacciato sorriso 
rince sempre i tntti stanno dal 
Ia parte mia, o(/ni volta. 

Quando o'ô qualouno,    Ma non 
empre e'é qualouno... 

Perchâ gualehc volta siamo sol- 

•^^^^*<N#^»^*<I^XMte*Hií* 
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Pul.l lirílá in tutti 1 
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tonto io r il vccehio, noi dne snli, 
leri  será,  per  esempin. 

Arrivammo a casa. tardi e lui 
era. stnnco che non nr ,potrra 
piii: e oito lire, in tasca dopo 
una. f/iornala di lavoro sfibran- 
lc, una mezza boltiplia di birra 
sul tavolo e un po' di pane e for 
mafiffio nelld eredensa. 

- Otto lire, — diee il paãro- 
ne — é come aver lavoralo per 
nienle, Vn di mate in peffffio Offni 
dinio. 

K io zillo. K lui mi guarda < 
.« f/li sf/nardi dmmdzz(iss(ro, sa 
rei rimaslo seceo li dove mi Ir > 
ravo. Sc f/li sf/uardi ammdzzn. 
scro mo. 

— Erberlo. diee ancora il 
pndrone ódio Ia tua sola vi- 
sta! 

K  io ::itlo. 
Vorni   nnu   drcrli   moi   vr 

itiiln     - iliee lui. 
/í io zitlo. 

- Non    mi servi o  niente, 
diei   ---  non     sai  elo      sorrideri. 
sempre sorridrrí... 

H vttota Ia sua mezza bolti/jlia 
di birra, mi guarda ancora, sol 
leva in (trio Iti bntliglia d me ',/ 
scaraventa sulld testa. Mi prendi 
próprio sul itnsn ( io cddo. ru 
r.olo in un onf/olo cnn In lesta sul 
pavimento e il calcagni eonlro in 
parete, Ma continuo a sorridere. 
Xcdnche una boltiglia di birra 
sul miso puó for vaeillare 11 min 
sorriso. 

- S(   ritornassi    giovam 
dici   il  reeehio farei  il  caii 
idiiti.  (I  it prestigiai ore,  O  (/ur.- 
lunquc altra  cosa,  assolulamenle, 
Tutto, fuorché il  ventriloquo. 

Ma io so giá che andrá avanti 
o guadaguaro il pane e il formag- 
l/io, í che io resleró sednto dnv 
lui mi metterá. Sempre sorri- 
(lendo. Io, lírbrrlo, fantoecio di 
ventriloquo. 

Pi/t eOMTOMIOMOM e'f 
e**L'EMULSIONE 

oiSCOTTf. 

IL 
FLACONC 

•CONOMICO 

Jl P/0 PP£Z/OSO 
'DOMO DELLA V/TA. 
LA ROBUSTCZIA 

S/ OTr/£/l/£MBMiMÚO 

ÍCOTT 
La passione é Vamore   rhe   non   <•   .tfato ancora a 

Hcuola. 

colpi   d^echio 
rPEi-U3/, 

— Qul, Blgnori, s»s«<'r 
ia mi  ciei   mondo! 

l><r pano- 
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Klainc Prlnce mentre comln- 
<ia a spogliafsi, o forse inen- 
irc flnjsce di vestlrsl. Iiisom- 
ma: Klaiiic IViiicc inonti'»' 
iion si sa se sia comindanclo 
a sp<>}>liai'si, o sta fincndo (li 
vcsiiisi, se coniincia a vestlrsl 

o se fiiiiscc di spogllarsi. 

CINEMAS liK SãO PAULO... 
Km contiminçüo íi serio de visi 
t.-is ;'is CIIS.-IS de diversões du 
Symphoiiia du Nfetvopole, <liri^i 
me uns n uni dos cinemas ({iic oi* 
mim .-i Broadwnj' Paulista, loca* 
liznila na tentaeular Avenida 
São João... 

O  sr.   ({uer   ficar  sócio  da 
(ímivda  <1(* A utomoveis ' 

- NTu», sr. O caiTO está mui- 
to velho e, não valo os 3SOO0 
monsais  da   assignnl ura . 

[•'oi com essas palavras que um 
gentil guardinha rocobeu-nos á 
porta  do "UFA   PALÁCIO". 

l)e])ois de adcpiiririnos o ia- 
^ri'ss(i, mediante <» desembolso de 
í.-.'IHI (quantia essa qm* dá para 
matar ü fome do muita gente, 
imis, [)ode-so adquirir com a 
mesma, pelo menus, -1." pães do 
S100. Até, por falar nisso, lem- 
Ipianni nus que om Sãn Paulo, 
morrem 'le fome 3 pessoas ])oi' 
<]ia; — penetrámos no sumptuo- 
so "hall" do Ufn. 

Quando subíamos a escadaria 
que conduz á sala de exhibição, 
começamos a pensar: que tram- 
polim batuta este; no caso de in- 
cêndio é preciso ser equilibrista 
para descei sem caliir... Bom, 
a escadaria fui vencida... I>e 
net ramos na escuridão (a sessão 
já tinha sido iniciada). Quando 
caminliavamos ao longo da valio- 
sa passadeira, levamos um escor- 
regãu e, talvez por termos appel- 

lado para nm Santo de nossa pre- 
dilec(;ã,o é que não tomos apa- 
nhar nm pouco de pó do chão... 
Assistimos calmamente á cxhibi- 
cão do "film" e, nada mais ob- 
servamos que motivasse transcri- 
pção para o "Paaquíno". 

Ao  chegarmos   perro  do 
movei, notamos que o pneu 
vazio   e,   foi   então   que   vil 
nossa  mente    nquollas    pi 
suaves    que  foram   promn 
pelo  gnanlinlia:   "O  I 
car sócio da Gnarda 
V( is.'". 

ante 
estava 
iam   á 
ilavrns 
iciadas 
uer  fi- 
atuiiiu 

t   h e  a   t  r o 
PBOCOPIO,.. Está novamen- 

te actuando no tlicatiiuho Bõa 
Vista, com sua temporada alegre. 
• 'um a peça de autoria de Hum- 
berto ''unha, "A VIDA TEM 
TOBS ANDARES", nosso me- 
lhor artista inaugurou uma tem- 
porada que, cemo as anteriores, 
será retumbante. Procopio, "ban- 
ca" o bohemio "Eustorgio", que 
tem tanto horror ao casamento, 
como um    "chuva"    tem á água. 

mando Louzadi Vndré Vell 
Luiz Ca nldo e Tos '■ Pnl llPITil 

Com  i chegad , do    i nii-o] 
começou a fervei a panelinha i 
contem qnelles ei einent )S        ' 
andam ( heirandi os camarins 

Assim segui ■ Io inf jnii:ii 
particult r, estam IS 10 lia ilc < 
o   Raul Villoldo 111 indoti ciMlt 
cionar   um     iern 1 azul pnn 
têmpora' Ia . . .    '1 am bem, paru 

PROCOPIO FERREIRA 

Vive fazendo visagem a todas as 
mulheres, não escapando nem as 
creailinlins. . . Trata-se de peça 
dotada de requintes lógicos c 
psycliologicos. "Eustorgio", ape- 
sar de bohemio, é bondoso e de- 
monstra interesse pela felicidade 
alheia. 

Ao lado.do Príncipe dos artis- 
tas brasileiros, formam cinco bri- 
lhantes figuras femininas: Hor- 
tencía Santos, Norma Geraldy, 
Elza Gomes, Bclmira de Almeida 
e Juracy do Oliveira. Cinco são 
os exoellentes collahoradores mas- 
culinoa:   Modesto  de  Souza,   Ar- 

funeções que irá desempenhar na 
presente temporada é preciso rou- 
pa  nova . 

Outro que se entliusiasmon foi 
o De Basile. . . 

Foram dizer ao homem do era 
V0 vermelho que dentre os ele 
nientos masculinos da Cin. Pro- 
copio tem rapaziada nova no pal- 
co e, nada  mais foi   preciso... 

TEMPORADA Di; OPERE- 
TAS... Ki com gosto hontem no 
SanfAnna. Porém, não ri por 
cansa dos diálogos cômicos de 
"Vittoria ed il suo  (Tisaro... 

«A 

.VM T.EDO ORSIJÍ1 

i) con.juncln! II... 
A srn. I.éa ('undini, gritando 

aos quatro ventos a temporada e 
legante il" rerão, com o mais lio 
mogenco e lirílhnnte conjuneto 
operetistice, cometten uma "nr 
sail.V. 

Prancii lltmi,' A sra. Franca 
Boni, quando mais gordinha, ti 
ulia alguns uttractivos, Mas ugo 
ru, bancando o esqueleto ambu 
í.-inre. . . Porém lem gosto em si 
vestir. 

Vitti ria Sportelü ' o inverso 
de Franca, em aspecto. l'ma jjn 
Iria em palco! 0 que uma não 
tem, subia na OUtrn . Porque 
não fazem transfusão do banha ' 
Amata Davis c Linda Cecclii, 
duas   figunis  apagadas. 

Adolpho Kerrini — tenor — é 
o que salva os Ssonn ila entrada. 
Merece  nm   melhor  cunjinictu. 

Alfredo   Orsini  - -   ilomotn  de 
muita     responsabilidado...     com 
inorcial.   Foi    quem    arrebanhou 
em   Buenos  Aires alguns  clomen 
tus. 

('umu cômico, serve. . . 
Tal; Gianni — Ksto parece r|Ue 

actna na temporada elegante, pn 
rti fazer ccmpnnhia ã sua esposa 

Vittoria Spurtelli. Eni todo 
o caso, apesar do ser artista de 
"cançonetas", equilibra-se ao In 
ilo do conjuneto ojjoretistieo. 

Ali | (!uv. lierliui: u conjuneto 
sub snn direeção está bom para 
aetnar  no   Arraial   do   Pirambuia! 
Estava com   ila  razão quando, 
no ultimo numero, disse: "Com 
panliia que dou entrada om São 
Paulo com o pó esquerdo..." 

ERMETE ZAccoxi dará es- 
ta noite a IO.» recita do assigua 
tnra da brilhanto série do espec 
taculos que vem realizando no 
Municipal. Será representada a 
famosa peca do Tumiati, "TI. 
TESSITORE". 

O maior artista drammatieo 
do mundo foi homenageado na 
ultima terça-feira, pela "O. X. 
Ropolavoro",   com    uma    ceia    no 
Esplanada   Hotel. 

Essa homenagem foi motivadn 
pelo factu do valoroso artista ter 
completado 8] annos de idade, no 
dia   13 deste. 

Ao grande Ermete Zaccnni OS 
votos de felicidades du "Pasqui- 
no", bem como votos de feliz 
temporada no Municipal do Rio, 
onde estreará  no dia  20. 
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— Oh! Llll. . . Md eho bollu 
aorprcsa!  Ti ercdevo JIí  lt:i^iii... 

— IJ:í licllji c l;i sorpresa souo 
io. Avrci glurnto clic tu fossi in 
montagna... Ma eapirai; aoi 
duttilografc, si.-uno piú ehe sa- 
urificato... II mio prineipale mi 
ha eleito clie DOU pnó fure a na? 
MCI ili  ine. . . 

— In ufficin ii fuori? MOIHI 
inale clio adesão liaimo nomiaato 
Santa Ethel como nostra protet- 
iricrl Neppuro il mio capufficio 
l>nó faro a nicnii ili mr, tanto eho 
mi vinil conilniTc ai liagni con 
sé! to comincio a credere eho 
qualcosa  j;li  anla   in  cuoro... 

— Ma vá! Sou hai letto eho 
nu cliimicd tedesco ha inventato 
una sostanza elie rendo incinn 
hnstibilo (jiialunquo oggetto ed 
lia fatto esporienze probantissi* 
nic a Lugano? (íli uomini d'oggi 
dobbono avero tutti il euoro im 
morso in c|uol]a sostanza! E nr 
anehc rjuando invocehiano, sai. O 
iimi hai visto eho, nu lal Manfi'0' 
dini lia porso Ia moglio elio por- 
tava sul SGggiolino dolla motoei- 
elctto o non so ne ê noppuro afe- 
eorto? Ad un tratto, si sara dot- 
to: ".Ma como filo! Oggi, In 
mia niaccliina va come il ven 
tnl ". E sua moglic andava in 
terra.! Ah! gli uomini! A eosn 
|iiú bisognn eredoro? 

— A i-lii Ia ilii-i .' Non liai for 
so sompvu letto: "Chi IJGVO bir- 
ra eumpa eento anui.'. Beli, duo 
succvdoti, poverotti, lianno bovu 
tu un bicehiere di birra e sim fi- 
niti ali 'ospedaIo eon tanto di 
nvvolenumeuto! Invece ili birra 
avevan rifilato loro una mediei 
na  eontro  l'oneefalitc  letargiea. 

Pcr6 In eho dici e dii-i. 
seutticonu, non liai visto foi'8e 
eho il pastore Duttoa di Cliiclio 
ster, a ottanla antnnnrlli Innini, 
si é preso mia eotta por una vi 
spa scssantonno ria' per lui eo 
stituisco il "eolpo ili fulniine"? 
13 so Ia sposa... 

Bell I Sai, lia ollanl 'anui, 
poveretto! I veeehí sono aneora 
maneggiabili! Ma i giovani,.. 
A C<i|}onaglieii lianno arrestatouu 
lioeta, ecrto -Irnsi-n, il qualc lui 
truffato liou trrntasrtlr ragazze. 
A tutte prosternava il suo amore 
cd a tutlr faecva Ia poesia o sic 
eome dieeva ehe i snoi versi a 
vrebbero avuto un grande sueces- 
so si* si fosesro poluii pubblieuro 
r col suceesso aarebbero venuto 
andic li- giuste no/./.i', cosi' Intli* 
le ragazEo si inottevano a faro Io 
oditrici    e    cavavano    fuori    gli 

stflicl  per  pubblicure     le     poosio 
iloll 'imbrogliono! 

— Cho Ia cosa non si sappia, 
so no saltrrá fuori una nuova 
raz/.a di zitoll eho avríí seovnto 
I'osi-a per i giovani autori afor 
tiniati! Quando si dieo Ia afor- 
tuna! Non hai lotto eho Murtino 
Ousko, a Bratislava, lia porduto 
ai gioeo tutti i quattrini o tutti 
i snoi avori ! Quando lia voluto 
giocaro Ia moglic, l'avversario 
non lia proforito cho Martino si 
gloeuaso i pantaloni. 

(üá, o se no é anilato in nin 
tandol Altro cho eappu lia por- 
duto questa volta Martino! Poro 
eho razza ili cavallcria! Sarobbo 
como se a quolla povera donna 
nvossoro dato una patente di va- 
ler mono di nn par di pantaloni 
vecehi o col fondo rattoppatol Ma 
n propósito ili roba voechin, non 
liai visto elio a Var^avia nu po- 
veraccio,  non   potondo  comprarsi 
1111 eappello nuOVO, se ne é eom- 
prato uno niitn e biaunto stravee 
chio da nn rigattioro o ei ha tro- 
vato solto il nastro duomila lire? 

— linona, queatn! t'osí quan- 
do ii mio ainii-o brontolfl porehé 
(jli faeeio comprar sempre caj)el- 
lini, jíli rimbceco; "Oh, caro... 
Lo faeeio por economia, üxt gior- 
no ii I'altro ei trovo nella íode- 
ra  i  bigliettoni, o ei si sposa!"... 

— Se gli dici cosi mm ti com- 
pra   piú   neppnre   nn   moecichino! 

lieli! Conaorvati sempre bolla 
come  nn  flore, . . 

< iiá . . . Anelie il eavojo é 
nn flore, cara! Stamini attenta 
llllo   ore  straordinarie! . . . 

iV^ÊUT 

Ftit ó morte certa para os ínsectos porque consiste 
combinação de poderosos elementos mortiferos que nâo 
podem ser superados. Flit passou por provas as mais 
rigorosas, sendo conhecido o seu poder de exterminar. 
Por essa razão V.S. deve sempre exigir Flit —e recusar 
todos os suecedaneos. O jacto de Flit nâo mancha e e 
inoffensivo para as pessoas. Verifique si o soldadinho 
apparece na lata. 

Si a lata nao trouxer o soldadinho, nao e FLIT 

/d colomba 
Incuriosita de xapé ehe c'er<i 

una Colomba scese in un pântano, 
.s'inzaccheró le penne e bonasera. 

Un Raspo disse: — Commarella mia, 
vedo ehe, purê te, caschi ver fungo. 
— Peró nun ce rimango, .. — 
Hspose Ia Colomba e scappó via. 

Trilussa 

precauzioni 

Pewnettete? Guglielmo Tell. . . 
riaeere, Ragazzlnl, presto, audate a manglare le inolo nelTaltra stanza! 
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piccola posta 
KAZZISTA — Le cose o si 

fauno o non si fnimo. B quando 
l(^ coso si fauno, liisogua andare 
sino in fondo, sino alie ultime con- 
segueUzo. Ora, nella lotta antise- 
inita, non si |iiió esserc antisemiti 
aoltauto per ])otor sequestrato le< 
propriotíi degli ebrei, occupare i 
íovo posti c sbafaro i loro baioc- 
i-lii. Tu vero antisemita, non j)iió 
disprczzare l'ebreo e, nello stesso 
tempo, serviraone. Cosi, — come 
oasorva B. Cooper, — uu antlsc 
tnita feroco clio sospetta di aveto 
In Bifilide, noa puô accortaraeuo 
ricorroudo alia reazione di Was- 
sciniann, porché Ia reazione ili 
Wassernian é stata seoperta da nn 
elireo — e, quando 1'antisemita 
si é accertato di avere Ia sifilide, 
non puô curarsela eon il Salvarsan 
perché questR medicina é stata 
seoperta da Elirlich, ebreo. lTii an- 
tisemita elii? soffre di enore, non 
potrá nsare Ia digitalina, perché 
Ia digitalinn per le malattie di 
cuore é stata messa in uso da Lud- 
wig Traube, ebreo. L'antisemita 
che, masticatore com 'é, soffre di 
mal di denti non nserá certamente 
Ia cocaina, per non npprofittaro 
delia seoperta fii un Salomonc 
Stiiker,, ebreo. L'antisemita elie 
íIDIKJ Io scorpacciate «lei potere si 
sreglia eol tifo in pancia, rifin- 
terá   certamente   fli   essere   enrato 
eon il sistema piú efficace nella 
medicina moderna, poiché il siste- 
ma di cura dei tifo piú effieace 
nella medicina moderna é dovuto 
alia genialitá di Widal e Weill, 
ebrei. L'antisemita diabético sara 
coerente nel non ricorrere alTinsu- 
lina, perché le ricerehe in talo ter- 
rriio sono state fatte da MinkOVS- 
ki, ebreo. B' facile che ad un an 
tisemita faccia inale Ia testa, ma 
!■ ovvio che l'emicrania deli'anti- 
semita non imó esserc eurata dal 
piramidone " dali'antipirina, se 
no ''tiíi sta ricorrendo a Spiro e 
ad Eiloge, ebrei 1.'antisemita che 
soffre di convulsioni (e ne soffro 
no quasi tutti) si curerá di una 
mauicrn o dcll'altra, ma mai eon 
dei doralio idrato, seoperto da 
Oscar liiebreich, elireo. L'antise- 
mita in nessun caso rieorrerá alia 
psícotorapia, pcrclié il papá delia 
psicunillisi c-Freiid, ebreo. I me- 
diei antisemiti si guurderanno be- 
ne dal prescrivero o rnecomandare 
Io scoperte  (id   i   perfeziona menti 
dei  SPglICnti   Prêmio   Xobel;   Volit- 
zer, Bnrangai, Otto Warburg, du 
dnssohn, Bruno Bloch, [Tnna, Op 
perhein, Kronockur, Henedikt.Fra 
enviei — tutti ebrei. I.'antisemi 
tu in frogola di pássaro alia ato- 
ria, poi, mm si fará biografare da 
Emilio tiiidwig, ebreo — e quello 
die viml fursi stimare dai contem- 
|Kianei   si   lifiuterá   di   vedere   UU 
fibn prodotto da Samuelc 6old- 
\s\\\, 

Kono delle raccomandaziimi cer 
taniente supérfluo, perché I'anti 
seoiita é talnientc conscio dei SIUJí 
doveri che berrebbe certamente 
soltanto delia eicuta se tutto il 
néttare fosse di fabbricaziouc 
ubren. Ma per quulche antisemita 
di memória labilo, come, verbigi*a- 
zia, il nostro eollega Bruno Putéri 

Avgogado, é sempr« utile 1'indica 
ziono dol [liú rotto cammijio per 
Ia piú rígida cooronzu. 

MARTlSCEIiLI — 500. 
MAESTRO CANTORE — 

Nello esocuzioni delia stagione li- 
riea iifficialo avromo il piacere di 
sontire il celebre basso Andréa 
Mongelli, elie, in pátria o all'csto- 
ro, lia ottonuto straordinari sue- 
(íOHSI . Andréa Mongelli é nipoto 
dei nostro noto conuazionale Um- 
borto Avallone il cui entusiasmo 
sara presto condiviso dalla colônia 
harese di San Paolo che aâpotta 
ansiosamente 11 debutto delI'ormai 
famoso concittadino. II suecesso 
dei Mongtdli a Rio ó stato ecco- 
zionale o siamo eerti che uguali 
applaasi ogli raecoglierá dal pub- 
blico che andrá a  setitirlo nel  Io 
cale "Munioipale", 

SiffnOTa, ííI ini gálótto cli 
ganie non  manchará un Cin- 
tano" gelato rd  un pncrhcl 

In di sigaretle "Eva" 
*   *    N 

OSSEKVATORK —  L'U80  di 
appiecicare dpi titoli a chi ha Ia 
fortuna (li possedere nn nome lin- 
do come Ia filosofia o como Eve 
Ardeu nel bagnn di casa, é ostro 

mamente cretino ed é, dal punto 
di vista mondano, tanto guffeur 
quanto quello di toglierli a coloro 
che ce l'liaiino, legittimamento 1" 
usano o ei tengono. C/altro gior 
no,  per  esoniplo,  abbil i   incon 
trato  Eduardo  liaria  fuoii di sé: 
—  "Io non  soffro  di   mania   di 
persei-uziono—ei  affennó  il   flein- 
inatieo o posato fiinzionario delle 
I.K.F.M. Tutfaltro! So resiste 
ro alie avversitá delia vita e spes 
so trovo anclie Ia forza di ridonic 
Ma   bisogna   che   protesti   contra 
un malvezzo che minaccia dilaga 
ro. Da venfanni, a dritta e a mau 
ca, mi si dá dei "cavaliore" e dei 
"Commendatore", e da venfanni 
sou costretto a chiarlro che il mio 
nome non porta nó prefissi nó snf 
fissi    AH   si   scrivo:    ''líají." 
meutre Ia  ragioneria   non   é   mai 
stata il mio forte. Ml si saluta: 
"Barone",  quando  é  certo   che  i 
miei antenati, — dolicocefali, 
ma bruni — non obbero in mente 
di piantarç uu albero genealogico 
dalle prótese multisecolari. Mi si 
chiama "Avvocato" — quando é 
jiitcifico che io, di diritto, lio stn- 
diato soltanto quel poço necessa 
rio a non farini andar storto nella 
vita. Ora, da qualche tempo, é 
saltato fuori un altro prefisso: 
" íng.". Ma no, no, per amor dei 
vero! E cosi difficile, poi, chia- 
marmi col mio nome nudo nudo, e 
lasciarmi In pace? Io mi cliiamo 
Eduardo Barra — e basta.  II ro 

pudicízia 
ri 111 

— Non sia mai detto, signora, cb'io tolsi, ^li occhiull In 
presenza delia casta e ümocente ülgnoriim, ouclo mostrarle l'oc. 
chio mulo; 

sto Io elargisco a chi Io vinde. I-: 
se lei mi fa il piacere di dlre tut 
to questo nel "Pasquino" — mi 
i-i-ndc ou vero servizio". 

I.WIDIOSO — Sai (|uollü 
,-,iií/.oaetta .' "Embé, embô— Tliai 
voluto tel Alia faccia tua — alia 
fnecia tua I ' !on Ia liionda e eon 
IJI hruna mo no vado ai Cine 
má I l.a cantil Búti. E In eantia 
mu aucho noi. 

CUHIOSO - Settimana  vuo- 
la, (juesta! Cosi vtlota (-lie nemim- 
r. il plm imiliacdario Cantarolhi 
lui lanciato il suo "costumeiro" 
piano quinquenunle di heneficen 
/.a origtnale. 

>ii;zz<> UPFICíAIJB POVE- 
•r.v-.MrsiciST.A — tnsomina, 
il proprietário deli'" I Intel Coro 
na" non cerca che le valigie. Del 
vostro "paiadeico" s(- ne frega. 

sif/nnni.  c.  nota  ili fiut   < I' 
pítma  offrirc ollc   rlsih   un 
"Ciir.íniu"  prtato <il  mut aí 

t/nrt Un "Sttvoin" 

SCORZA   ((Pniancl) Bh! 
Tanto hnecuno per tina... spngno 
lata! 

PKI-NTIUKíITAIOKI; - Lei 
nella sua professione s.-ná Insupe- 
ral.ile, ma non sara mai capaec di 
prendere nn olio turco, raffinarlo 
ai Belóm e fnrlo divontarc "Olio 
Sasso" (preferito !(( tutto il mon 
do ) di. . . Oncglia. Per certo pro 
stidigitazioni non hasta una pril- 
tica tníta apeciale. Occorre anche 
una faccia tosta tntta specialel 

.SI(;.\()IíINI;IJí.\ — che ((i- 
s'é l'amore? L'amore é tpiel (-In- 
era il Tempo per Sant'Agostino: 

— "Che cosa é il Tempo/ Se non 
lue Io (lomandauo, Io so. Ma se 
debbo spiegarlo a qualcuno non Io 
so piú". 

ESTETA — Tutto somraa- 
io. Ia bellezza é l'arte di piacere; 
ii resto é soltanto geometria. Ed 
(' esnttamente a quesfarte — in 
nata come tutte le art i - che i 
contemporanei appiopparonn il 
nome di sessappello. 

A3UCO — Con relazione ai 
" Nnmerissimo", non ei sono due 
manieci- di dimostrare 1 'pmicizin. 
Aderiro n non aderire: "tluil is 
tia- question". Ed aderire in fret- 
ta, senza farei perdere dei tempo. 
senza far chinechiere, senza esitare 
e. spocialmente, senza losinare nel 
prozzn. Per il "Ntnnerissiino" Ia 
nostra tabeliã verrá applieata "á 
riscít", senza aittnenti, tna nnche 
-enza il mínimo Hconto. 

ABBOXATO Ve   podsi- 
ro. . .   Ma   (plante  volto (lobbia  
seiivecld (-li.- cambland» indirizzo, 
se si vuole (-( nl Iminre a ricevero il 
üioinale,   liisd^iiM  lelcfonnre   (" 
ii52ã       Kozione Abbonanionti ) .' 

AliLARMATO Ma   che 
içuerra ! Con que.stn fjfa universa 
le, clii .'■ (-lie ,-i vii a far Ia guerra .' 
A   dichiararla, so ne trovano  mi 
liardi. Ma a  faria, poi .' Questa  é 
réra  delle cliiacchiere.  Un soeolo 
piú L-Iiiaechioro li cpiesto i '■ 
mai   esistito,   né   osistorá    Chinc 
cliiore,   cliiacchiere,   cliiacchiere e 
nieiit 'altro   cie- cliiacchiere.  st,-i 
te pnr tranquilln o lavorate; quo 
fti   ('■     I 'or.-i   delia   tragédia, 
ma fjtiolla deliu farsa - ancln- 
s'- durante Io spettacolo qualche 
cinoso, qualche spagnuolo o qual 
che celto, si sloga il collo! 

i 
. 

•IA 
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il barbiere di siviglía 
Flgaro npparve. chitarra 

tracolla, a un viso accigllato 
da far'pauru. Avrehbe dovu- 
10 sorrldere perché era il piú 
bravo Figaro (ma che dico 
bravo?... Bravo, bravíssimo) 
delia eittá, e gll affari unda- 
vano benone, u ini speclal- 
mente. 

I colleghi, poveracclj non 
Cacevano una barba nemme- 
no a prendeve per il collo i 
clienti e portarli in bottega 
a fúria di spinle. 

El inveoe Figaro era acci- 
gllato. 

— Miséria ladra! — bo- 
lonchió. noncuranto dei sug- 
geritore ehe gli tacdva gesti 
dlsperati, e mentre Torche- 
stra accennava le prime note 
delia famosa oavatina. 

— Miséria ladra!... con tut- 
to il daffare che ho, mi to''- 
ca a venir qui a perder tempo 
con Ia chitarra per quella fae- 
cia di tesso! — K fulmino 
con uno sguardo cattivo il 
conte ;rAlmaviva. poço di- 
stante da lni. 

Ma onnai era stabllito che 
Figaro avrehbe aiutato il Con- 
te nel suo pasticcetto amoro- 
so con  Rosina. 

— Adesso peró - penso 
Figaro che stava sul carboni 
ardenli pensando alia bottega 
affollata adesso glie Io di- 
co alia svelta che tuttl mi 
chiedono e tuttl mi vogllono, 

cosi  me   Ia  sbrigheró  in   due 
balletti. 

Accordó Ia chitarra, e per 
nascondere il suo turbamen- 
to, dinanzi ai conte che Io ri- 
teneva un aliegrone dl pochi 
scrupoli, canterelló un paio di 
volte "Trallerallera, tralleral- 
lá), ma si capiva che avrehbe 
detto volentieri: "A me Ia tua 
Rosina mi fa un gaffo, e Ia 
bottega chi me Ia guarda?" II 
conte, innamorato com'era, e 
non avendo spiccate idoti di 
psicólogo, guardava Figaro co- 
me trasognato, e pareva di- 
vertirsi un mondo, pur senza 
dimostrarlo troppo, dato che 
era Conte e un tantino auper- 
bo. 

Figaro fu costretto a dirsi 
lutto da sé, a cioé che era 
bravíssimo, e che tutti Io chia- 
mavano, le donnette, le fan- 
clulle, 11 cavaliere, di qua e 
di lá, senza dargli li tempo 
di  respirare,... 

Effettivamente avrehbe po- 
luto vantarsi con un tono di 
você normale, ma per i nervi 
che aveva, Io gridó talmente 
forte che Rosina si sveglió, 11 
CJonte ei fece ia figura dei 
chiacchierone, e il direttore 
dei teatro penso bene di far 
calare 11 sipario perché 11 pub- 
blico non pensasse che le cose 
in palcoscenieo stavano per 
mettersi male. 

Knrlco  Pancani 

quando si alza troppo il gomito 

olonial      e      13 

Un moderno Fonografo 

R. C. A. Victor 

— Chi ha.spento il lamplon©? 

Mod. R. 93-C 

Fonografo di prezzo módico, che puó 

essere usato separatamente o applicato 

a qualsiasi tipo di radio da tavolo, 

Riproduce dischi di 10" e 12" con ot- 

timi risultati. Linee semplici e moderne. 

UNICI DISTRIBUTORI 

CassioMuníz&Cia. 
PRAÇA DA REPUBLICA  N.   60 

S.   PAULO 

RUA DO COMMERCIO N.i 20-24 

SANTOS 
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OLII   COMMESTIBILI 
Per poter pubblicare Ia lettera che segue, 

inviataci dal nostro ignoto quanto simpático col- 
laboratore Olivio Olegai-io Oliveira de Oliva, 
siamo costretti a rimandare ai prossimo numero 
Ia continuazione dei "Mastro delle esilaranti 
trovate dei fregnacciari dei Belém", di Cerrado 
Blando. 

Fazenda do Oliveira, 12 de Setembro de 1938 

ülmo. Sr. Redactor do "PASQUINO COLONÍALE'. 

Saudações cordiaes. 
Hontem, qimndo por acaso eu passava vela "ven- 

da " do nosso velho e conhecido amigo Maneie, fiquei 
admirado de ver a "dita cuja" hermeticamente fechada. 
Na esquina, porém, avistei o alludido Maneie, bastante 
macambusio, mas em altitude bellicosa. De facto, elle 
eslava armado com uma formidável tranca de porta e 
resmungava ameacadoramente babando de raiva, olhos 
injectados de sangue. Confesso que foi com algum re- 
ceio que u elle me approximei, com a innocente e pa- 
cifica intenção de entrevistai-o em nome do "PASQUI- 
NO COLONIALE". As minhas primeiras e Úmidas pa- 
la rras foram estas: 

— A mino Maneie, se lhe aconteceu algo de desa- 
gradável, aqui estou ao sen lado para o que der e vier... 
"ad audientum verbum!". 

— Isso nó obsta, o (jne obsta é o cumpiirtamento. 
— "Amigus certas in re incerta cernitur"". Os 

amigos se conhecem na hora em que o fumo está forte. 
Aqui estou para ouvir as suas queixas e tomar as pro- 
videncias que forem necessárias, porque, como o amigo 
solic. eu represento neste momento solemne. a genuina 
estatua da Lei, de balança em punho. . . 

Isso é combersa fiado, eu estou escramentado 
com essas espeggie de valanças, a berdadeira valança 
é lesta, — e assim dizendo mostrou-me a terrível tran- 
ca,  verdadeiro "argumentum baculinum". 

— Explique-se pois estou prompto para auxi- 
liai-D . . . 

— Pusitibamente estou <ipiirvinhado e tenho uma 
birulencia de cachorro damnado qne talbez me faz dar 
com os custados na penitenciaria por causa destes ba- 
gavundos, ij/u nó me deixam mais sucegare com esta 
maldita lata de "óleo de olibeira", que interrei no quin- 
taU pi II dor ca VII de ielle duma beis, mas, nó sei pro 
que arte do diabo, os moleques a d.iscuvriram e a desin- 
terraram <■ agora as exgummungados estão arrastando-a 
feito .Juda pela freguezia, amarrada no raro de um ca~ 
chorro bagavundo, de mineira que arresolbi dar cavo 
do quenastro de iesses piralhilhas, dando-lhes umas pur- 
retadas ipic hão de vere. . . 

— Acalma-se, amigo Maneie, as creanças, talvez, 
acharam, graça no "Q" existente na lata, isto é, nos 
dizeres da lata e estranharam com a carantonha do ho- 
mem com um olho fechado e com um olho aberto. . . 

— Purfetamente, mas tem coisas que os jumalis- 
tas as beis uó percevem. Vou dizere: se nó hutavam " 
raio do "Q" no sintido figurado indicatiho, que repri- 
senta a culinária, de que mineira ficaba esta palabra? 
Ficuba atrufiada! Se o "Q" nó e.stibesse no lugare es- 

tavelecido, a culinária ficaba pusitibamente só "in 
ária". A ruspeito do olho fichado, isso é com ielle. . . 
quem uó tem cumpitencia nó se estaveleça. A ruspeito 
da vróda que está drento da lata, se essa vróda nó son- 
tem as pretuverancius de bitamina, que cidpa tem o 
meu. estavelecimento? E' burdade que eu sou uma vesta, 
mas bucês dobiam savere que as pretuverancias são mu- 
lécidas patéticas pulbirizadas que só com o systante de 
Gago Quetiuho se podem achare e cunsequentemente 
ivisibeis prublematicas e abacalhadas! A minha dutri- 
naria de hoje está acavada por falta de combustive e si 
Deus quizere até a próxima aula. 

Sr. Redactor, lambem « minha reportagem por 
hoje, felizmente, está acabada e até á próxima semana 
si il "Padre Eterno ei fá campa". 

Do amigo 
OLIVIO OLEGARIO OLIVEIRA DE OLIVA 

'. 

N. d. R. — No, caro sig. Olivio Olegario 
Oliveira de Oliva: Ia prossima settimana andrá 
il "Mastro", se no Corrado Blando, che per ora 
chiude un oechio sulla precedenza, ei planta un q 
nella latta — o, quel ch'é peggio, il viceversa nel 
vieeversa — e allora chi andiamo á pescare per 
completare il registro delle esilaranti trovate 
dei fregnacciari dei Belém? 

**i***t *f^\ mu y^mj^t^^ M» MM ^■"«w^»» 

o 11 r e 

o o 
pagine eouterrá il 
X u in c r i s s i 111 (I 
dei   Pa.squino   1938 

se   volete   trovare   un 
jtdSl icilld   |)('i    VOÍ,   S1)ÍC- 

ciíitcvi, perehé Ia teo- 
ria ariana per cui glí 
iiltimi saranno i primi, 
non sempre ríesee aol 
blico    nella    ciainliclln. 

VI 
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due commediole 
Ia   rivelazione 
PurHoimgg!:  UGO        11, CONTK 

Dl    BBAGELONE        I.A  \ I 
SCOXTKSSA   CECÍLIA , 
[TGO (irrllalimiimo) - Sonu 

povero MIM sono un uomo (l'onoi'c 
c vi diehiaro, signor Conte elm 
JKUI posso tolloraro iiiú oltro In 
víistrn inft^niiimottonzn. Sto iiei' 
iirruolanni uollo guardio e pron 
ilov parto alia guerra dei con 
t 'anui c voi mo Io impodito! amo 
una donna o ato per faria mia o 
voi vi frapponeto alia folieitií so 
^imiii sottraondola üI mio amo- 
ii". . . Se non nvessi rispetto alia 
vostra canizii'. . . 

Ili CONTE — Permatovi, soia 
gurato; non uapcto quello I-IH 
ittnto per fare, 

(■(i() — 1,11 sn bonissiino; «to 
por darvi un ealeio nel nobilo ili 
dietro o levarvi finalmente dai 
piedi. 

í.A VISCONTESSA -■ Oh ml 
sero! 

11, CONTE        Ali  follone! 
UOO — Mísero, fellono... Mi 

guardato ambcdue con occlii <li 
pesee morto como ao avessi <lrii(i 
maio dei ' lardinalc. . . Nfa in- 
somma ai purt supere chc cosa vo 
lote? 

II. CONTE (con voei flnbih | 
A ma rvi I 

l,A VI SCOXTKSSA (soiipi 
r,liul,,) Oh   si! 

roo — Amarmi.' Ma voi chi 
Rieto? 

II, CONTE (nholtonandosi) — 
Vieni fra le mie bruecia, figlio 
mie! 

roo (paralissatn ãallo stupo 
,-, ) — Aecidenti 1 

I.A VISCONTESSA (aprendo 
/. brrtccia) — Ed io aono tua ma- 
dre! 

KOO (la.se iandofti radere MI 
mi,, poltrona) -- K' próprio vc 
po che le disgrazie non vengon 
mai 3(»Ie! 

il commercio dei tessuti 
(Lavoro in ~, attí clu   non si pnó 

in,ii rappreneiitare I 
Personaggi: 

II.   VKNDITOIIK   Ul   TKSsrTI. 
SUA  MOOLIE. 
II.     BANCUIERE     DWI.K.X 

COÜRT. 
(iBIMM,   (JIíOSSISTA    IN   CO 

TOM 
KAVir,  nSURAIO, 
YVONNE, CORTIGIANA , 
PERNANDO. 
ISAliKU.A. 
II,     PROCURATORK      DKI.I.A 

IíKITIIÜI.ICA. 
II, PROCTIRATORE  DEL  RE 
l,A  VKceillA  MUGERA. 
II, CtJSTODE     l)i;i,l,A     MOR 

GUE. 
II, GUARD1ANO    DEL    PÉRE 

LACIIAISK. 
II,  PIGLIO  IJELLA  COLPA, 
LA ZINGARA . 

N.   I!. /    personaggi,    da 
■■.sim   moglie"   in  poi,  non fanno 
n,  h,IIIIU n  venire  in   iscena, 

(Si  tratta  d'un  lavoro  i"  ein 
c|iic' ntli, delia  durutu ili  tre ore 
circa  e d'argomento  copimereia 
le, econômico, finanziiivin, intito 

Construídos 
orno os Grandes 
Monumentos 

Os archivos, ficharios e armários de aço que 
offerecemos s3o de construcção resistente e 
firme, com uma liada apparencia que embelleza 
qualquer escriptorio. 

Os nossos diversos modelos de archivos per- 
mittem uma escolha do que é preciso para as 
mais variadas necessidades. 

Por  maior ou menor  que   seja, o   seu  negocio 
merece ter  archivos de aço para a efficiencia e 
facilidade do serviço. 

Procure conhecer como são fabricados os nossos 
archivos com gavetas suspensas sobre corrediças 
de rodizios com rollamentos. 

BYINliTWC8 
Largo da Misericórdia, 4    —    São Paulo 

' Rio de  Janeiro - Recife - Bahia - Porto   Alegre - Curityba ■ Santo» 

.J 
hiin, como si  puo indovinare   dal 
titolo,  " 11   commercio   dei   tesau 
li".    10'   un   lavoro  n   forti   tinte 
apparteuente   ul   gênero   dei   tea 
lio voristn, chu presenta  un con, 
riiiin di gignntesclii  o spesso in- 
coufessabili  interessi in  lotta  fra 
loro;  in esso  6 anche adombratu 
(pia u líi una  lottu ili rnzzr; e .'il 
I 'ombra     ili   loschi     iiitrij;lii   o  ili 
inunovre   boraisticho,   fiorisce   mi 
puro   c  delicato   idillio   deatinato 
;i  trionfaro. 

ATTd   I 
I,'II:IIIII,     si    SVOlgt     ilfltn    Iml 

1, ,i,i   ,li   frxNiilt. 

.■IWaprimi ,1,1 nipario nono in 
i.:r, „,: II, VENDITORE IH 
TKSSIJTI   i   SUA  MOGLIE. 

xignifieato ,!■ lia  l,,iiiiii,i. »;I/I/(;» 
,l,   ,   «folia   ■'  li atro,  pi rchr cn 
il, elu  In spi Uacoln sin finilo. La 
Compagnia  ,' conlrclta   n  MI^/HH- 

II,   VEND1TOUE   IH   TESSU        den  Ia rapprencntasionn per man 
TI  sln leggendo il lintino di Imr       eama   ,1,   sprtlatori.   L'iiwrescio 
Mí  f,i r   l,ii, r.si   ul corrente   circo      so  ifiii   prti ((uo  .si  n/níi   ,i  inli: 
f/li   tilii   •■   basni  dei   prezzi  ãclla      le  npliclu   dil  forh   lavoro.  Cn 
«na  mercê. Hollcva yli oechi ilul       sicehi cimo non rum  mai rappn 
l,i leitura  i   Oice lu    prima    h,il       .-., ninin  ,   nsta    nu    mistero   prr 
luta. Illlli.     I', rrln'     iirssiniii   hn   1'idca 

cmplicinxima próprio    fuovn II. VKXI^ITOlíK 1)1 TES 
SÜTI, (insii ,■ sfiditciato, n mia 
moglie, agitando il lintino di ílor 
na) —  Cala Ia tela. 

i //    puWie ittivocando sul 

di Colomio di   reeitarlo   co- 
minciaudo dnlln /"". in modo 
rln Ia prima balluta divcnli 
i'idtima. li chi avrcbbi rinolto 
.niiii ,;IS,I.   Jiacioni). 
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sciocchezzaío 
c oloníale 

l.r grnndi  tnigedic sintetiehe. 
Quflln clic soguc v tloll'Avv. Oresto Rrui  8'intitolii 

i buoní amící 
l'tr iititt inirtittrrci, tiicitiino chi HIHI cclchrt olívict ilil chwiHü Ní 

mt ftpoNdla con mi nltimo vonníízionah flu . /K r inlendcroi nu nu, chui 
IHCrCJllO   (iflslnll , 

Mnli/niihi li .siiii.iln profczh i Io Herlliciumo dcffli inniri, i i/iu 
mui s/ntsi rttiHn filírissimi i milhi turbava il loro ucrcno cielo uni 
Iriiiiinníili. 

tu iiiinun Gaslon ilirhiiini di dovcr niuiavi u Jtio pcy parlart ili 
i-rrii iiffiiii. Tarlí nvllii mia maccltina chi era uu Irionfo üclla técnica 
moderna, dono, dei reulo, ili uuu nlella delia contcllazione colonialr, 
Varil uu un imh ili a mezzofiiomo, dicendo; "Jliiorneró nl piú tarai 
renerdi ucra, nium-i". Vn uttimo ahhraccio, iiurnrit uu i/iuntuu uto ili 
eterna fedettó i  lu maechina filo via, 

l.ri JIIIX*I', iiiiu i/iornata Hotilaria. La luniiiuu Gaslon h aveva li ■ 
tefonato: era arrirnlo mino i «atro i xarehhi riinninlu uri pomerifjf/io 
di  renerdi. 

11 renerdi vertiii U in. i/innsrro nlcnnt nmichi t panxarono enn Ia 
i/iovani spnmi iiualeln ora piaeevole, con f/ran III**II ili pettcpotezsi "u 
Intta /,'"'. 

.tlln .-.i nl. Oaítlon uon era ancora arrivaio, t lu diva, mm si sforzó 
piú ili fay Ia jinrli ih 11'IIfln-iriuiiuti nspite, l.r inuirhi, ijiiimli. se ui 
iinilarono con fassiciirazinni elu sema ilnhliin Gaston sarchlx nrrirn 
ii> iiu ,111 momento alt^altro, xcuiuhtituiliiKi sffnardi significativi xiillo 
Inui/ii "um nliiru" ili Gaston  m Ihi Cilló  uu rariI/HII.SII. 

poiehè iilh nove Gaston nuu era ancora ritornalo, lu diva spedi 
■ Ií trlcf/rammi u diversi amiei ili Rio per chiederv st avessero avutn 
iii>ii.:ii ihl maríto. pn/m ijuiíln sfoffo dlener}jia si senti uuiiliu r si reco 
ui lia sna stama mi uspi ttan . 

1'rrso li nndiei finatmcnti arrivó uuu maechina, ilullu qualc suliú 
fnori Gaslon, e, con uu enornii iuu::u ili finri in umuu, enirô nclla ca 
su. Kriiuu passaii h Innili un d'ansiosa attcsal Gaston avpva avilto 
uu iimisiii ullii maechina, l'avcva foraala. E il mcccanico ,i'era falto 
usjiiiiuri ilui ori i m aveva per altn flnt ort bnum : ecco li canst 
di tanto rilardo. 

Durante lu noite, peró, lu diva riccvclti mu mm granai stupore 
«ei  lelegrammi dal mcrlcsimo contenuto:  "Xon  prcoconparli,  Gaslon 
iliii-uu   ilu   noi,  iirrin iii  iluuuiui". 

.\ir. OliESTE BRUXO 

In nu r-ulDiio, mio degli in- legge ml alta você. La brava 
vitati é nino l'opposto li un ragazza ascoltu, si mostra sort- 
Adone, ma si dú le arle dei disfatta, ma alia fine, dopo 
grande conquistutore, molte esitazioni, dice che vor- 

Lo so che non sono bel- rebbe agglungere qualche co- 
lo. Anzi.   — dice con susslego. sa. 
— Poro vi assicuro c-lio tac- 
cio girare Ia testa alie donne! 

— Da quale parle'.' — la- 
scla cadere distrattamente 11 
Comm, Alfredo De  Martlno, 

Penslei i Erollei di Anioni- 
no Cantarella; 

"Certe donne asaomigliano 
n certi vini: fnori dei luogo 
d'origine perdono ogni aroma; 
per apprezzarli blsogna berll 
sul  posto." 

Questa ce IMnvia Sérgio 
Scuracchio. 

Una nota coloniale Ira ns- 
snnto una nuova cameriera, 
una brava ragazza Italiana 
delia  quale é molto contenta. 

Una mattina, Ia cameriera 
entra nel suo studlo e Ia pre- 
ga di scriverle una lettera al- 
ia (amiglin, perché lei (• qnasi 
analfabeta. 

La padrona acconsente e 
scrive in  poclii niinnli. quiudl 

— Va bene, o che cosa devo 
scrivere? — chiede ia padro- 
na. 

— Reco, soriva: "Vi laccio 
le  mie  scuse  per  il  malscrit- 
lo". 

Dal Mioro-dialoghi dei dott. 
Giuseppe Tipaldi. 

Parla il vecchio baclllo: 
Io...   quando  evo  vlrulento,., 

* * * 
Il Prof. Antônio Piccarolo 

mentre ta una conferenza, si 
lascia prender Ia mano e va a 
parlare dei miracolo di Glona 
inghiottito dalla  balena. 

— Che cosa si potrebbe im- 
maginare di iiiii grande, di 
piú sublime, di piú msravi- 
glioso?   —  (dliede   con   eiitasi. 

La você, dal fundo, dei 
Prof.  Albanese,  risponde: 

— Che Glona avesse in- 
ghiottito  Ia  balena! 

* *   * 
' Di ritorno dalVBuropa, Lui- 

gi Plcollo cd racconla Ia se- 
guente  storiella   brltannica; 

In plena Londra, nn iias- 
sante   ferma   nn   poliziotto: 

— Laggiú vi sono due in- 
divjdui che sono scappati da 
UU  manicômio! 

K   voi   come    fale   a    sa- 
perlo? 

— E' semplicissimo: Puno 
di loro (^ nn irlandesa che get- 
la a destra e a sinistra bi- 
glietti da una sterlina e l'al- 
tro é uno scozzese che li rac- 
coglie  e glieli  restituiscel 

Al Circolo Italiano, una 
biouda signorina viene presen- 
tata a Beppe üngaretti. La 
ragazza, confusa g Impaccia- 
la, balbetta, ai solito. di avei- 
letto tutte le opere dei poeta, 

— Sono sorpreso — con- 
fessa sorridendo Beppe Ünga- 
retti     che una  cosi grazioaa 
creaturina abbia letto le mie 
opere. Ma ne siete próprio si- 
enra. di averle lette tutte? 

- Le vostre opere? -- re- 
plica arrossendo ia biondina, 
— Che bisogno c'é di legger- 
le?   Siete  tanto  conosciuto! 

UiPaltra delle barzellette 
teatral! che Ermete Zacconl ei 
ha raccontato nel suo came- 
rino   dei   "Munlclpale"; 

Una Compagnia di filo- 
drammatiid scelse per Ia se- 
rata d'onore delia prima ai- 
trice "La nemica" di Dario 
Niccodemi. 

Mentre si fauno le prove, 
giunge il ragazzo dei tipogra- 
fo coi manifestini-progranima. 
11 direttore li guarda e Inor- 
rldisce, D'un balzo va ai te- 
lefono: 

— Pronto? Parlo con...? 
Ah, é lei. signor proto? Bra- 
vo, bravo, davvero! Ma che 
cosa mi ha 1'atto? 1 manife- 
sl.ini glieli rimando súbito. 
"La nemica". "La... nemica", 
ha inteso?, non si scrive iu 
una   sola   parola!   Li   ristampi 

.súbito. E stia attento che sia 
ben separato 1'articolo! Capi- 
to? 

L'aitico!o fu separato e 1 
manifestini portavano il titu- 
lo delia commedia cosi; "IVa- 
nemica ". 

Un bel discovsetto fra iiaz- 
zi, riferitoii dal dott. France- 
sco Pinocchiaro: 

— Abacadrabanzibanghihun. 
zu/u 1 

- Giustamente, stavo pró- 
prio per  dirtelo! 

Hlgnora, offrlli   alh   nosln   vi 
sih    uu   '• Cin-umi"   i/iliilu   i il   uno 
Sigarctta "Sumiu". 

*   *   * 
Xasonelli,  11   piú  giovincello 

collega  delia colônia, parla  dl 
adolescenli con  11  mobile Mas- 
simino  itossi: 

— Ije adolescenli. le ado- 
lescentl... che ne pensi, tu. 
Massimino delle ragazze di se- 
diii  anni? 

— Io? Mo tanta ammira- 
zione per Ia gente dl sedicl 
mini, che mia volta lio avuto 
sedici anni anch'io! 

* *  * 
Umberto      Sola     Advogaido 

una volta ai mese (il giorno 
dello stlpendio) diventa alie- 
gro, e cerca di comunicare Ia 
sua contentezza agll amici, 
narrando loro una storiella 
amena. Questa í Ia barzellet- 
ta  dello stlpendio  di  agosto. 

Una mattina uno scozzese 
si sveglia, e, come ai solito, 
allunga una mano per desta- 
re Ia moglie, ma súbito Ia ri- 
tme con un senso dl orrore: 
ai suo flanco ha sentito le 
membra solide di un cadave- 
re! fl povero diavolo riraane 
per nn Istante inebetito, poi 
si precipita dal letto, mette L 
capo tuori delia porta, e chia- 
ma  Ia   cameriera: 

— Mary, fai cuooere un no- 
vo solo stamane: il aecondo 
sarebbe   sprecato! 

■A-       "A"       'A- 

Agostino Prada mette in 
giro le "storie di ladri", che 
ottengono vivíssimo suecesso 
nella cerchla dei suoi amici. 
Eccone una: Jacli padre (dl 
notte, in casa dei banchiere 
Morgan, si affanna sudando 
attorno a una cassaforte po- 
derosa i. 

Jack figlio iseduto in un 
angolo, fuma una clcca e Io 
guarda ). 

Jack     padre: Kbbene? 
liai próprio deciso di non dar- 
mi una mano?: Tu finirai ma- 
le, figlio mio: sai bene che 
1'ozio é 11 padre di  lulti i vizi! 

L'aneddoto che Mario Scot- 
Ií racconta tutte le sei", dal- 
le 11  alie 11   e 5; 

Una vecchla francese vuol 
passare ancora per giovincel- 
la ed a grande — molto gran- 
de distanza — potrebbe an- 
cora ingannare un míope. Ma 
il suo protettore, che é co- 
stretto a viverle Insleme, non 
si fa piú illnsioni. L'altro 
giorno, Ia diva sdegnata Io in- 
vesti: 

—■ René; sai che Ia uostra 
finestra non ha tendine? Me 
ne devi comprare súbito un 
paio. II vicino di fronte, quei- 
jo sporcaccione, ha il corag- 
glo li denudarsl accanto alia 
finestra ed Io non posso tol- 
lerare,.. 

— Uai ragione, ma chèrie, 
ma i tempi sono dlfflcill. Per- 
ché buttar via quattrini? Uai 
una   cosa:    denudati   anibe   tu 
vicino  alia   finestra   e  vedrai 
che sara lui a coinprarsi le 
tendine: 

* »   * 
Hignora, duranti U vostTt vi 

.uh. uu "Cinzano" nl Sclts cA 
umi Siunrilln "Eva" sono inso- 
slilnihili. 

-*>>. 

: 
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^ Caterina o morte! 
FCnok, il Terrore deliu metro 

poli tontacolaro o Bubui'bio. il si 
(jnoro dollo Tonobre, il vondien 
toro degli opprcssi, 1'tiomn clic 
iiveva i nervi 'li acciaio nieliclatn 
con cerniora rinforzatn o ili)|i|ii!i 
CüSSM, ebbe un sussnlto. 

Ma 'In '-hi.'... Ebbo un sus 
snlto, 6 bon vero, perchfi negar 
Io, se IíI vwitá deve trionfare 
ovunquc, coninnquo, scmpvcdii', 
nttosochí id avvognachfi? 

A vist;t d 'uomo IUIíI si si'|)]ic 
mai clii gli fovní il snssultn iliV 
gli  nbbo, 

Forsc IIíI min mailü lloIl'nillbi'ii, 
Io cbbo, rjuol sussnlto spasinndl 
c-o, nalsoiodico, ma tutt 'altro fhe 
módico - porché In CíIS;I ne tiv- 
mo (iitt;i dallc fondatticnta POIIIP 
srossíi dal füniuii, 

Knok si ora appoggiato nl uni 
rn, c ansavn. 

ílli parevti ansare ap|ingglatn 
;il  muro, c ;ins.'ivii. 

lili   piapovii   ansare   appoggiato 
.•ii   muri; era  per lui  un vem ^n 
diincnto  apiritualc,   una   passione 
incontonibile   mi   nenso   ili   Ijeati 
Indinc  Io  prondcvii   quando  pote 
v;i   ansaro in  liberta     nei     iunglii 
eorridoi 'li  easa    »ua.     Talvoltn 
avrcbbe voluto ansare  in  }ii:inli 
no,  per Ia Rtrada, In     inontagnu, 
presso    lc nevi  eterno e gli  alti 
uevai,  ma   si   contenevn,  daudosi 
uno seliiaffetto sulla bocen,    Eu 
lr:l\•;^  in casa, si ehiudcvn  nel  l;i 
beratorio, si  appoggiava   ai  nut- 
ro,   o  nnsnvn.      Era     fonnidabilc 
Knok, 1'uoinn cho nollo vita non 
nvova   fatto  altro  elio   riflottore, 
puv di vinecre lc pití  formidabi- 
li tivversitíi dei fato. Ia fúria de 
gli  olcmonti,    Io scatcnnrsi delle 
pnssioni. 

fntorno n lui, iicll*oinbrn folta 
dei lungo andito, non si adivii 
altro rtimore sospetto. 

Cho avrebbc fatto Knok in 
cinclla  notto di   fregenda 

Xonno I        mormoró eon v n 
.•c  rauca. 

Si  schiarí     Ia  você. Xonno 
balbottó  con   voei1   stro/znln, 

Lo dico molto male. . . 
^iny liio//ó. 

si  tolso Ia  eruvatta . 
Finalmente   pote   pronuncia 

re  "Nínino" con    você    normale, 
coiuc sc    avesso    detto    soltanto 
'■ biciclcttli ". 

lira Piero di questa sua prima 
vittoria suIHugola ferrigna. 

Brancoló nol Imio, trovo nnn 
maniglia di ottono, ultiran degli 
Abshurgo, eomo un serpente con 
servato nel ghiaccio in pieno in 
vorno. 

í.n ritrasso con torroro. Poi si 
foco forzn, si piogó, toso I 'orec 
chio como un qualaiasi bucato, ai 
I'invisiliilc foro di nnn invisihi- 
lo serraturn. 

- II nonno dormo! II iionno 
non corre in emniein! - balbel 
tó. — l.n mia poziono di papa 
vero lia vinto rinsonnin di quel 
voechio... 

Io, Knok, lio vinto! Caterina, 
serva  dol malanno, sei   mia! 

Kd nl grido di: Caterina n 
morte, si addentrô nol bulo, per 
mlstorioso vir, verso  l'aiiiore. 

PANTOMAS  PIGMO 

T^oti&ie speciali 
per ia Colônia Tteljána 
giornalmente,   nel   programma   "REP-JORNAL",   delia 
Radio Educadora Paulista, FRA LE ORE 10,30 Eli. 

NOTIZIE LOCALI  E  TELEGRAFICHE  — COMUNICATI 
DEL REGIO CONSOLATO ITALIANO — AVVENIMENTI 

NELLA COLÔNIA ITALIANA DI S. PAOLO. 

Sintonizzate giornalmente i vostri apparecchi con 
P. R. A. 6 — 760 chilocieli — Radio Educadora 
Paulista - per sentire NOTIZIE DELLA VOSTRA 
TERRA e informazioni intorno a tutti gli avvenimenti 
d'interesse delia Colônia. 

Per le inserzioni nel "REP-JCRNAL" — programma di no- 
tizie italiane — rivolgersi alia Radio Educadora Paulista, rua 
Carlos Sampaio, 107, telefono 7-7435, o rua 11 de Agosto, 31, 1. 
piano, sala 19, telefono 2-8805. 

strani   duelli 

* »li/r1/*. 
_ Ce n'ó voluto i>er mcttoiH dfaccordo.   Non   saiXTnno   tiiavc   no   |»«Riii.   ■■<• 

íchlaffonl, né sclabolato <■ noppiirr Mívolveratc. . . 
— B cost? 
— Si  (irano lutct-Ki. 
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La buona educazione im- 
pedisce di farsi le piu' mat- 
te risate nel punto ciilmi^ 
nante di una drammatica 
vicenda teatralc. dicendo ai 
vicini di poltrona che quel- 
Taitore che si contorce av- 
velenato   Io   fa     apposta     e 
sta   megiio   di   tutti   noi. 

* +  * 

(Jannibale. 
Un  iioni.i  ripieno di sé. 

*  ■+ 

— Molli uomini sposati — 
ha oservato giorni fa un 
masistrato americano — so- 
no dominati dalle loro mogli, 
benché non ne sappiano il 
motivo. 

Gli altri ne sanno il motivo. 
* t  * 

Farmácia. 
Empório di illusioni in goc- 

ce.  pillole  e fialette. * *  * 
Un giovanotto moderno, di 

belle speranze, era stato lut- 
ta Ia será a spasso con Ia íi- 
danzata. Quando rineasó 
trovo il padre ancora alzato 
ad aspettarlo. 

— Ancora una volta fuori 
con quella ragazza, eh! — 
o.sservó   il   padre. 

— Sii, papá, — rispose giu- 
livo il figliuolo — ma perché 
fai   quella   faccia   seccata? 

— Ecco. perché penso quan- 
to avrá potuto costare una 
serata come questa. 

— Non tanto, papá, non 
piú di dieci mazzoni. 

— Meno male, — si con- 
solo il padre — non é poi 
tanto come  mi credevo. 

— Cosa vuoi farei, — spie- 
gó visibilmente soddistatto 
il figliuolo — era tutto quello 
che Ia ragazza aveva con sé. 

Complicazioni. 
Cio che il medico temo ed 

i  nipoti si  augurano. 

o r ti ca ria 

Uffril, s,mp: 
inli mi hifívhh >' 
ai firlh , sarrl, 
,Y/   yradita. 

nt    n.slru    i,. 
iti "Cinsanc 
ri, ,Ií fnri  '■ 

C'é ad Hollywoud una be- 
stiola furba: un pappagallo. 
che si copre d'oro perché non 
apre becco e non disturba, 
posando. Ia ripresa d'un so- 
noro. 

11 regista Tapprezza ed io 
rammiro: se l'eseinpio attac- 
casse,  oh   che  respiro! 

Noia. 
Mãlattia di lusso. 

*■ *  * 

Ci sono alcuni che quando 
li invitano a pranzo ti fanno 
bere vino annacquatissimo. E 
poi con una terribile faccia 
tosta asseriscono che loro il 
vino Io resistono bene e al- 
zano   una   gambá. 

E' in questo caso che io per 
smascheraríi mi metto a bal- 
lare  Ia  tarantclla. 

-   * ■? 

Cassiere. 
Un signorc che ha sempre 

Ia sua scappata pronta. 

Un bravo poliziotto ameri- 
cano, ha trovato un segreto 
sorprendente: utilizzando un 
ingrediente strano puó far 
tacere ogni essere vivenle. 
Anche suocere e mogli? Oh! 
che allcgria!   Quasi,  quasi  Io 
chiamo   a  casa  mia. . . * * * 

Ingratitudine, 
Un modo come un altro di 

restituire. 

Una vecchia signora, piena 
di precauzioni, con Ia nipo- 
tina per mano entro nella 
-tazione. Evidentemente non 
era abituata a viaggiare per- 
ché si guardo attorno ansio- 
samente da tutte le parti e 
infine si affacció alio spor- 
lello dei biglietti. 

— Quando passa il prossi- 
mo trenó che va in cittá, per 
favore? — chiese. 

— Alie quattro in punto, 
signora, rispose cortesemente 
Timpiegato — cioé fra tre 
quarti d'ora. 

— E questo é il primo tre- 
nó che passerá da qui? 

— Si. signora, il  primo 

— Non ci sara nessun tre- 
nó merci? 

— No, signora, nessun trenó 
merci. 

— Nessun trenó straordi- 
nario? 

— Neanche,   signora. 
— E se ce ne fosse uno, voi 

Io sapreste? 
— Certo che Io saprei! 
— Bene, sono contenta, 

molto contenta! — disse Ia 
vecchia signora rivolgendosi 
alia nipotina. 

— Viene cara, ora possia- 
mo attraversare tranquilla- 
mente i  binari. 

* *  * 
Giotto. 
Distinto pittore che se non 

avesse fatto 1' "o" non avreb- 
be falto  un'acca. 

* *  * 
Secondo un dottore. su 

ogni dieci persone ve ne sono 
tre che  parlano  sole. 

Disgraziatamente peró il 
ventriloquo é Tunico che ne 
ricavi  qualchc  cosa. 

* *  * 
Rimorso . 
Cruccio dl chi ha falto ma- 

notturno 

— Datcini il portafogllo! 
— Non l'lio. 

— Datemi cento mazzoni! 
— Non li ho. 
— Ilalcmi Porologlo! 
— Non l'ho. 
— Datemj una sifíwetta,; 
— Non íiinio. 
— Jleli, porca misiTia!  Almono (1iU'nii  In (IIIIM (1I-IIJI morte 

(li <'iti'louiug-110. . . 

ie:   qualche  volta   per      non 
aver potuto far peggio. . . * *  * 
Airesame di storia: 

II professore — Mi dica ía 
fine di Napoleone. 

Lo scolaro — ... Ne! 
Promozione. . . a calei nel 

sedere,  ma lo  scolaro  aveva 
risposto bene. * *  * 

Orgoglio. 
Figlio non sempre legilti- 

mo, perché alie volte non si 
sa da che cosa nasça. * *  * 

Un igienista deplora che 
non esista nessun mezzo di 
controllare quello che vi sia 
ncirinicrno dei cibi che si 
comprano confezionati. 

Una chiusura lampo per le 
salsicce c i salami, ad esein- 
pio, ci sembrercbbe indicatis- 
sima. 

:],    í;     * 

Meditazione. 
Una scusa per non  pensa- 

re,  senza  essere  disturbati. * *  * 
E' bello essere aiteso alia 

s'azione da una donna che 
si ama e che non si vede da 
tanti  anni. 

Próprio Taltra scra arri- 
vando a Rio de Janeiro, sa- 
pevo di trovare Dora, una 
hambina  adorabile. 

Infatti mi aspettava con 
una ansietá indicibile. Mi 
venne incontro, mi tese le 
sue braccia d'alabasiro e mi 
strinse furiosamente le ma- 
ni. Poi disse: — Accidcnti che 
mani  sudate! 

Dott. Guido Pannain 
Chirurgo- IJentisla 

Ex   professore     delia   Facoltá 
h.   di  Farmácia  e uduntolo- 
gia   dello   Stato  di S.   Paolo 

,AGGI X 
K.    Viaruc    Itapetininga,     79 

4.° piuno — Sala 405 
Chiedcrr    «ou    antecedenza 

fora  delia consulta per 
TELEFONO 4-2808 

COLCHOARIA 
OUOI.IELÍHETTI 

COLCHÕES  ACOICHOADOS 
E TUDO QUE SE RELACIONE COM 

CONFORTO PARA DORMIR 

Aitfonio Guffffe/meiié 
1 RüAVICTORtA e47-PH0NE 4-4302 
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romanzo senza parole 
(Vr una serena strada orabreg- 

giatii di folti platani, deserta nel 
dolce tneriggio estivo, una doli 
■/.Umn fiiiicinllii eamminava nlle- 
grnmento. 

La seguiva mi giovnnotto: mi 
bel ragazzu, alto furto, ni:i cho 
avova nello sguarde una malin 
conia   Irriducibilo. 

Ogni tanto, Ia signorina si vni 
fava o por nulln tnrbata dei suo 
insegiiitore, sorrideva, continuan 
ili> Ia sua strada. Dopo Ia t<Tz:i 
volta oho quosto fatto si era vo 
ilflcato, il giovnnotto preso «o 
mggio; nllungnndo il passo, ri 
dnssc Ia distanzii cho 1» separava 
dnlla ragazza, Ia rnggiunse od a 
lei s,affianc6. 

I duc pereorsero altri cinqunn 
In motri, guardnndosi di sottoe- 
clii   c  snrridondnsi   rcpliirofiamen 
te. 

Infino,  Ini  IIíSSí-': 

Casa Masetti 

PUNTUALITA'? 
Soltanto con gli Orologi 

comprati nella 

CASA MASETTI 
GIOIBLLI - OHINCAGLIE. 

RIA FINE - OGOETTI 
PER REGALI 

Varlato     assortimento     di 
Orologi da Polao, da Tasca 

« da Parete 
IMPORTANTE: — I no- 

stri pregiati clienti riceve- 
ranno gratuitamente dalla 
nostra casa, nn "coupon" 
nnmerato, che dá diritto a 
concorrere ai sorteggio dei 
6 RIICCHI PREMI esposti 
nelle vetrine delia Casa 
Masetti e che sara ettet- 
tuato in base ai risultato 
delia Lotteria Federale dei 
28  Settembre. 

(Carta Patente 120) 
Approtittate dei nostri pia- 

ni   in   10   pagamenti. 

VISITATE LA 

icds<mnas€>Ltl 
RUA    DO   SEMlNAHiO I5IEI55 

nellc NUC nuovc instnllazioiii ' 
Tel.  4-2708 c 4 1017 

liii signorina, nhbnssando Io 
sguardo, dopo hrove esítnzione, 
rispose; 

!! 
ün liimpo <li jrioin passo nc^li 

(icclii jjiá melnnconici dei glova- 
notto elio ormai rassieurato si 
strinso un po1 piu' alia sua viei- 
na  c rcplicrt : 

> t 

La  ragassza  nrrossi', 
Si conoscevano ííiá dn un an- 

uo; intti i pomoriggi sHncontru 
vano rogolarmonte e Ia consuotu- 
dine, a poço n poço, aveva Inspl- 
rato noi duc una reciproca sim- 
patia . 

— ? domando 
timidamente il giovane. 

Ella abbassó il vu\itt ed c^lii 
ruggiante, infiló il braccio di lei 
sottn il suo. Quol semplice con- 
tatto dctto un brivido ad entram 
lii ed i loro occlii sMncontuarono 
iu UIKJ sguardo appaasionato. 
Kru tempo ormai di presentarsi 
rogolarmcnte.   Rd egli'Io feee. 

disse In  fan 
ciulla. 

Kjíli le narro con ininuziosn 
<uin tutti i tormenti dei suo cuo 
re, follemento innamorato, du- 
rante l'aniio trascorso, dal gior- 
no iu cui I'aveva vista per lii pri 
ma volta ed cila non gli nascoso 
il segreto dosiderio tanto necn 
re/.zato, di poter mi giorno esser- 
gli  a   l'inuco, dosiderio  Finnlrnon 
te   renli/zatosi . 

Rallontarono il passo. Ern 
prossimo il momento di separar 
si e volevano cho osso giungesse 
il piu' lardi possibile. r^a grau 
domanda, Ia definitiva da cui 
semluavn dovesse dipendorc tnt 
ta Ia sua vita, egli non aveva il 
eoraggio di faria; ma dopo avor 
letto negli oechi di lei tuttn Ia 
tenere/./.n folice ehe il suo euoro 
provava, egli alfine osó. E do 
mando (li  sposarla. 

—■ — rispose e uei 
suoi oechi appnrvo un velo di Ia 
crimes erano lacrime di gioia. 

Egli Ia strinse a sé; frattan 
t(» orano giunti presso il portono 
di   lei. 

— i 

                             t 

Quella será stessa egli sarebbc 
andato a casa por domandare Ia 
sua   mano  ai   genitori. 

líadiosi di felicita, le mani ncl- 
Ic mani, gli oechi negli oechi, i 
duc Innamorati tacevano. ínfi 
ne, ella con un gesto pieno di 
gra/.ia, Io trasse nella discreta 
orabra dei portono o gli stampó 
un caldo bacio sulle labbra . 1'oi, 
fuggl per le scale, leggora come 
una  gazzells . 

— !   . . — feoo lui. 
B  s'incauimiiió     gioioso  bingo 

Ia serena strada  ombroggiata   di 
folti platani. 

Tro mesi dopo i duo sordomuti 
si sposarono. Ed ora aono feli 
ei perché l'amore non é fatto di 
parole, ma di silenzi. E come i 
sentimenti non lianno VOCe, cosi 
il cuore non lia liisogno di paro 
Io per esprimere Ia própria feli- 
cita . 

La salvezza di due giovaoi 
I giovani Theobaldo Hiet e Alcides Silveira, rosidontj 

a Taquara, in Rua Júlio de Casüllios, cosi si osprimono: 

Eravamo entrambi anmulati di sifilide, 
uno con ferite nella linf/ua, VaXtro con ferite 
ai nano. Tutte le cure erano inutili, quando 
avemmo Ia fortuna di prendere il meravi- 
glioso "Galenogal", Migliorammo notevol- 
mente xin dai primi vetri ed oggi siamo 
completamente guariti. Viva il "Galeno- 
gal"! 

ALCIDES SILVEIRA 
THEOBALDO RIET 
(Firme riconosciute) 

Depurate il voslro sangue con il "Galenogal". Seguno 
i'esempio di qnesti due giovani che no eliminarono tem- 
pestivamente le impuritá, raggiungendo Ia piá completa 
guarigione. Oggi sono torti o sani atti a compiere i '-oi'0 

doveri sociali e realizzare le giusto, aspirazioni di giovani 
onesti e stimati. 

ti fyaíenwaí " 
ai trova in vendita  in  tutte le buone tar- 
macie  dei  Brasile   e  delTAmerica  dei  Sud. 

N." 22 A. p. L.  I).  X.  S,  P,   V 

caos nel cervello 
Ho rifatto le paci con Cai- 

lo o riaccomodato il vaso con 
il mastice. Vho stretto tra le 
braccia ed ho giurato di non 
furlo piú. La mamma ha dei- 
to che dopo avrei dovuto tre- 
gaiio con un toglio di carta 
vetrata, se no il mastice si ve- 
de". "No — ho sospirato soc- 
chiudendo gli oechi e carez- 
zandogll Ia testa — non Io ve- 
dró! Mai piú. B poi come po- 
trei vederlo. Cario, se é in Au- 
strália?". E Biccome insiateva, 
prima di metterlo sopra Ia 11- 
breria, i'ho íregato bene bene 
con Ia carta vetrata. "Ha sol- 
ferto? — mi ha chiesto Cario 
— Ha softerto molto?". Ha 
bagnato tutta Ia llbreria. La 
mamma ha detto che prima 
di mettercelo dovevo asciugar- 
lo con un panno di lana. NTon 
ho risposto. Bro commosaa. 
Non e-ro torse st ata Io Ia cau- 
sa di tutto? Ma come potevo 
immaglnare? Se i'avessi potn- 
l.o iminaginare invece di met- 
terlo sopra Ia llbreria l'avrei 
messo a, Bcolare nello sciac- 
quatore. "Ah si?l — ha gri- 
dato allora Cario — E poi di- 
ci  che sono Io?!   Ti  sei  tradi- 

ta! La i ua commozione, il t uo 
silenzio parlano eloqüente- 
mente! Tu pensi ancora a lul, 
a Giuseppe! Confessa; Dimmi 
Ia veritü!". ("ei-a Ia pila. Se 
non ei fosse staia Ia pila Io 
ee Pavrei messo, Quella sce- 
ma di Maddalena! Lascla sem- 
pre le stoviglie aporche nello 
sciacquatore ed uno, se vuo- 
le. non inió nemmeno lavarsi 
li> mani. "Sei Insopportabile! 

— ho scattato mettendomi a 
piangere e tlrandogli Paneilo 
in    lesta Xou    juisso   niicu 
dimentteare dei tutto un uo- 
mo che per dimenticare me é 
andato in Austrália!". Cilielo 
lio detto due o tre volte, ma 
como se avessi parlato ai vou 
to! Continua Io stesso a met- 
tere le pile nell'Au8tralia, cloé 
uo.   uollo sciacquatore e  uno. 
se  VIM!     lavarsi   le   pile,     eioé 
no. le muni deve prima lavare 
le pile. "Me ue Infischio — 
ha detto Cario — Questa non 
é una luioiui ragione perché 
tu debba. aospirarel". "Ah 
si'.'! ho  gridato Tu   Ia 
prendi cosi? Vattene allora! 
Vattone!". E Euori di me, ho 
messo alia porta il vaso e vol- 
to   Cario 

Giudlttu 
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esporte   em   pílulas 
conversas       de       mercado 
COXTIKÜAU08 n diffandk ns pn-céllos ria hermenêutica poli 

fica lif/iifOHn. JSUea, por rrrh», pfíímnvão á historia como phrnsrs 
íapiãares. Em sj/nihrs,, ,, poâer di expressão c uma tias viriu 

ríes Ha oratória esteniôrica, tirada ât lugares cnmmuns, próprias parti 
rmbnhir a hoa fr do pacato onvinfr, A oratória, na stai exegese, hm 
por fiinanmento convevecr. St não eonvener, pouco adianiarfi a dia 
Irrtira rios if>u quereui iutrmtiirir à fttrço <> sen pensoinenla na ca 
chóla 'fa   riclinianiD-inli . 

Pdli essas t outras c ijiii nos acUamtis nnm flilcnuna cstjnerdissi 
mo. Acreditar nu uãn. 

Exemplo: "Isto ê superior tli panella"; "Ksion nesso mar 
mifa/": "Cotnmigo não violão1*; St achou ruim. fa: meio-dia1^ "Dei 
xa como estâ parti vrr conio fieti" - r nutras hellezas idênticas, sr- 
niovenies thi dioleeliea racional dos lueurofw '   Virgilius tigueanos,,, 

COS ]' ESCE11A ' i.sin por acaso.1 Si o leitor st convenceu, dou 
minha mão á palmatória. E. como Mneio Scevola, bradarei: 
"ponho ti  minha  mão no  fogo, coma  tudo isso c verdade!** 

^   S expressões ttt   tdiu.- cavallarias ain   acima reproduzimos) com 
XM <tota rruitt tltis üorticios Ht/wu.sis iiiit> t> m pr w m cabeça, t 
"^ rcrúadc Onvimtd-as, porém, rm plena assemblea tios doniores 
.Ias his do pc bola, 

—- í'anios diixar cttmn tslá fiim ver como fica, ii rir si   ti panella 
■■nu i In úa . . . 

liaícslra ft n t/auho >'< causa < não u 
muiiiln voltou fitrás portpit .'■alxn IJI 
rt-sislt neta, . . 

ii<   subli rfugios.  Todo 
onira a  razão não lia 

O EÜHAO 

poesia   rodeada 
N.. Invgo mnnsfi I;I^M n/.iií fln GXíH 

[tenein 
(llu)V(,nrl( inlhiuUi n  Kodoin se 

! realizou . . . 
Píiltnenin,  cxcliminn   n   Pariai. 

; Nostll    <-nil\ rilirnci;i 
< 'MUI   '    liarnllm  todn  M  rodeio  m 

i <loii... 

d u r m a - s e  .   .   . 
() npffocio rodcafUi tciMniuna mi 

Haatn paz fln seio rio Abrão. (»\;i 
l;'i todas aa oncrciipna tev min assem 
.issini. Povnuc (1( nontravio, nós (> 
*\\u- fndeariamoa na (juestriea (jur 
sufgom. Cautnlíi u ftaUlo tlü gal 
linliíi  não fazem mal n niiiíçiiem .. 

b e 1 1 o   anniversario 
lím prlmeiid lugni' dingimo-í 

ronimovidn sauda^ãd ao V.. ''. 
('orintbiaiia Pnultslíi pela passa 
gem do sen 28." nnníversavin de 
Kandatjno. Km semuido lugai* ou 
tro nportadn tibva(;o pela sim ma 
j^aifíca  eictorin soln*»' n Santos. 

(f ' Ini.f prntann aão agüentou 
n rejmxo dn mavehn vietovioan cn 
lintlnnua. Teleon nonlimin n l)an 

"■-■ir n artillieivo; paríi ü hon smide 
dos eovíiithiflnoa ([ue fíostam de 
ver e niivir. , ,   vietovias. 

interioranas 
('omo i' IM-IM ilr M-I , n Fleapanlm 

leve nin:i exouvsão trinmplial no 
Intovior. 

O ATíizpte Tranjan está... clipío! 

entre   ellas... 
...c entendem. /Va duas Povtu 

«iicziis jogavam em Santos P n lios 
[tedí" npanbnn 

fusionada   ! 
Symphoniíi acabada é como de- 

veria filiamav-sc a fusão Kstudan- 
irxSHo Paulo. Finalmente catíl 
unir reaolvido... pura o bom do 
papovte        futeboleaco pnulista. 

"bellezuras" 
C) S.   ''nulo obteve IP^IIü  victo 

ii:i   em   llr.tnculii n   princeza 
fi;(   Xnincslc.     Fiellíi     vietorio   e 
!"'ll.-i   i'ontngeiii.  (^u1   Ijollezn   pn 
i ,i...   ii   iiniiin   Hnmpnnlinn,   não 

phrases    concatenadas 
* oitimign não, \*tolno I 

Cnn-i-fíher. 
Kslnll   IH-SSII   mui inilii .'       nrií 

,lnr ilnscnvlirrido. 
Vessii  imneliii  imn entru 

/'ocini. 

viiSNOLr 
ÓTICA 
DE PREOSOO 
OCuuOS 

D« O-ViGNOLl 
OTOMCTRISTA 
V--CO    fO      OOa.3   . 

ttlALI&BADARQfô 
S.PAULO    r 

- Deixa como está paia vôv co- 
mo  fien  -     Triutiatlt. 

- Não rodeio a rpioatão. Farei 
rpaíizai' o dilo cujo. — /■'. Vatti. 

■- Pusionados  esta nica.    Vamos 
para a  freiiíe. — sfrual. 

- Eu  não disse 'pn- iamos  ter 
novidades.' — Pnrphi/rio. 

Afasto-me dessa jótjíl. ('á cs- 
ton ás bossas onoellontissimas or 
dons.    - Eliseo, 

-Sou o homem das mensagens. 
Mensageiro do bem, — Carhts l.n 
pes, 

()li! que saudades que eu ir 
ttlin...        Ctissio Villaça. 

Fiquei na estacada.j Agora 
vamos võr o fim. —  I>< Mavtino, 

Convevaa mollc para tartaru- 
ruga oahir da parede. • -- Xoschesc, 

KIIPS são brancos e ao enteii 
ilem.     - Machado tle Campos. 

(Jommigo é na batata. Ou In- 
do "ii  nada. Mautininn I. 

reticências. . . 
Kinfim . . . 

i Vi  estou . . . 

N.-i  estacadii. . . 

Í*JI In   vél" <'*ililn  tícll . . . 

I):i   fusun  não  ^:iliiií'i  (Mint'osrKi 
leehniea. . . 

Agora vau aproveitui' w n ('ar 
\m cpie é Imin do fneto. . . 

li  iiãn porqae é  irmã» ilo  l.ni 
/.inlio. . . 

M      -v      ■:■■■ 

Sc D Palestra realizar milm re 

\'ae liaver harullm  ue cliatn. . . 

salve,    juvenil   tupy ! 
Xn dia  7 de Setembro, por oc 

caaião  da    tranaeorrcnciíi   do  se 
gundo  anniversario   da   l!uadat*ào 
do   America     V.    ('.,    rcaiizon-si 
um  brilhante    festival    esportivo 
em que se   defrontarum    os qua 
dros do Juvenil Tuj)^* e dos "A 
mericanos".   Os  "bugres" dorro 
taram  nitidamente   seu    perigoso 
üdveraario por dois a  /oro ficau 
do,   assim,   de   posse   da   nrtistien 
■■ 'Cara   Anicrica1 . 

o quadro vencedor estava com 
tituido da seguinte forma: fhum 
lio (íeraldõ líieardo f >> 
laudo   I   -     João Monevr 
líusso    -   Odilon ÜOCio Jai 
IO Orlando.   Os   tentos   foram 
innreadoa  por   1 íecin . 

Também conl ra o va loroao " oa 
/...•' do Kxtra \illa Ma/zoj K. V,, 
os rapazes do Tupy obtiveram 
nina índia victoviaj pela ponta 
gem de 3 a -. 0a tentos dos bu 
gres foram marcados por necio, 
Odilon   e  Orlando. 

para     fechar 
Durante  n   cfinfusão   du  rodeio 

Dovendo 
Depurare 11 Sangue 

Prenda 

ELIXIR DE N060EIRA 
Cura   ia   Slflllde 
e  11   Reumatismo 

In    tutli    gll   «tadl 

saliiu M Fusão <lo s. Paulo x Estu- 
dante, i'-' o que se poderia di/er; 
eonfusãe henemerita e fusionndo- 

jockey     clube 
(! ia   inagnifico   prograrama 

il Jockev <'|iii,c. Par/í realizznre 
iloinnni nel Prado da Nfooca 
iin'altrii equilibrnta riunione 
eoiupostu ili MOVI- nttraenti eorse 
Cru Ir quali si distaceano i pre 
ml "Cândido lígidio", "Corabi 
iiaijfio", "Progredior e "Suplo- 
mentar". 

I,;i l .■■' eorsa a\ rá inizio alie 
nrí' LH.3ÍI nreeise e si realizzerá 
ifiii  qimluiiquu tempo, 

Le   altime  ■'!   corae  soiui  desti 
nate ni  Bettings. 

A i  lei tnri dei  *' Pasquino" ilía 
iitn i  aostri palpites; 
I . ■' eersa :   A aeina      A linir 

i 'aruna          13 
•:.'■' corsa .■ Tniiiú     Matto A I 

lu     Corvota         IH 
.'1 .■■'  eorsa :   Mercúrio      Murei 

legi    Observador       II 
I .■' corsa:     rinli.-iiú      Athe- 

no»     l.it tora 1        It 
ri. ■'' corsa ;   Veiiczimiji      Tur 

liilia      Zcnnat          IL.' 
li.;'  i-iirs.-i:   Sevinour      .\l isin' 

Pôa   ..'.      i:; 
7 .■' corsa :     lOuelipl ieo      Mi 

<liis     <'ínelandia         I<'1 
s .''  corsa :   Premiado     A rbo 

liln       llriçli   Sim-         LM 
H .■' cocsn :   riiiiibas     Ousado 

Meceaa        :: I 

STINCIII 

^titeníecc. 
H 

-FATENTEX- é 
vn anlUeptico e po- 
d«roso piMerratiTa 
das inlocçòes. prele- 
lido peleu (enhoraa 
dcrldo a sua abso- 
luta   SEGUHANÇA.   _  s„ 

Em massa trans-   (^ f*1^ 
parrato s«m oardura. 

Psçam   lolhetos 
•scplicatlvos á Caixa      ■^^V'(\ 
Postal   833       Rio.     ^^^ v 

HYGÍENE INTIMA 

<a 
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V uomo  tímido 
l*ii illn-ln- sricimaln si sfurz;i 

;i spicgaru, in nvticoli satuvi 'li 
psicoaníilisi, lu rugioiii |)i?r cui -i 
inunifcíituiiü IJI'H'iii>irio .'ili-iiiii iv 
imincni putologiei, u ;ii modi |>iú 
íiceouci   |H'i'  cliniinarü. 

Katica sprccntti! Ora »'■ Ia vol 
Ia ilclla " tiniiilrz/.a" dio il sal 
Indato professore definiaeu "ma 
latlia eotitagioHii <la iissogiiacsi 
ai n'|iarln dellt1 iyu eincBio" i1 

i-hiama i tiniidi "òamielii deliu 
vulontá". 

Xui siaaiii |iiú scj]i|]|ici, piá ai 
Ia mano, o pcrció parllamo in hn 
st' ad (.'Hpenoiiüu muno profondoi 
coaí: Atarartíianii» puro die, i*üli 
([Ucsto ]>•'' pn1 (li dinnniisiiMi sa 
Ijcntnito alia "gnoeeolaggine" dl 
mi tempo, csista ancorn negli no 
niiiii Ia "liinidc/za". o layioiiia 
moci sopra ; 

Uho eosa í, " itiuglio oro. Ia li 
aiidczza .' Xiancr allni ellu l'li 
iiomia deliu spirito, In inancanzii 
deliu miccía eccebrulc' per accon- 
IIIMT i fiioelil artifieinli dol soa- 
i imcnto. 

. ..aprescntc-se com a bar- 
ba feita. Isso lhe será fácil, 
se usar sempre a melhor das 
lâminas a insuperável 
lamina   Gillette   Azul. 

GILLETTE AZUL 
%   «9 

Sisnigiiori; il liiniiin muguri sa 
ooiiit' si propara Ia glrandoln di 
na discovso, il razzoiuatto d'uiia 
luirletia, Io scoppiettío d'uno liol 
Ia ilii-liiarazii.ai- d'atiiori', nia 
cdio ^li fn difctto quclla talo mie- 
■ ia ediu r.ui-ia seoppiavo, Indlla 
fo, saltai'u poi' ária le diverso 
iiualiiiiaziiiiii chimicliu rompo 
lientl naa dala iiiaci-liina [lirotc 
cnifll . 

II tímido sa IjuulHbilllo infatli 
coiiic si fn a dave uno schinffu, 
ina tíli inaaea Io scíltto o In MU»! 
Ia ehe aW faeciu alzai' Ia mano; 
ogli eupisce a perfezlone eliu cosa 
-iaim il eornggio O rrroisnío, ma 
non jMissIfde Ia fovza, 1<í slancío 
per osserc coraggioso cd eroo, otl 
anelio seinpUcemente lógico. 

I I I imido, piT laic nu solo 
ogempio... pedestre, vu <IIL un 
i-alzalain n rainpcrari' nn paio di 
aenrpe helle u falte, o se no liro- 
va Mau nel ipinle il piedo stn dou 
tro duo volto esattaiiiente eoine il 

I   nell '8.   Egli   azzarda ; 
Mi seiiilirauo un pocilillu 

vantaggiose. . . 
—   Provinmo   ipusi 'allm,  allu 

ra . 
K   il   ralzalaio   giie  lio  ealza   un 

paio i-lie jili sta  strettissimo. 
Mi sembrn un tnntinolln 

strettucccttn... 
Sciisi. non sa ehe Ia pelle 

Cede?   l.ei   ]nii   ha   ilelle   caize  eosí 
grosso! Quando Io lia tenuto nn 
poeo si adattauo suliilo; semhva 
no   lal le   SM   Miisma . 

Aliara va heno; prendorn 
i|ihsle, ma adosso me le voglin 
levare, 

Levare? Bisogna invecu cht1 

Io tengn per Carie ndattare ul 
pipde. K ' I 'alfaie- il 'un momen- 
to :  ratnmini  purê,  vedríí. 

Ma verninento mi fainid 
inale. 

Sfidol Al confronto 'li ipie 
ste duo barclie! Dove le Im com 
porato? Suolo di cartono! Ora 
glio le incarto. 

Ma   Io, . ,   al.i' 
\f>M    li    liadí :       COJl       i|llrst n 

seiroeco tutti lianiiM i piedi nn 
po' gonfi, ma appcnn fatti cen 
to passi fuori dei negozio lei an 
drá  n  pilota  libera I 

Allorn     seusi  se  I'ho  fatta 
illlpazziie   e   anive(le]'la. 

!•: il  tímido, dnpo pagato, esce 

X' H O T E L 

É il locale piú adatto per chi si reca a 
Rio de Janeiro, eccellentemente ubi- 
cato,offre ai suoi clienti il piú moder- 
no conforto ai prezzi piú convenienti. 

Appartamenti - Stanze con ba- 
gni  particolari  -  Restaurante 

• 
22 — RUA SENADOR DANTAS — 22 
P H O N E :   22 9951   —  CINELANDIA 

traliallando  o  appoggiundosi     nl       !"•:   nascimo,  crescono,     mu   non 
muro ilelle case arrivn nd  atíer       esc   di  caaii, op|iiire  sono tal- 
i;ur  il   mnneorrente  di   un   auto-       mente   misantropo  du   uscir  solo 
IMIS,  \\   salisee,  alia   incglio     Mi       i|uando   nessuno   le  vede.   E zop 
ilielmi.  e  «conde,     allu     peggio       picanu  sempre,  unclie  so  si  mel 
(dnvanti),  recandosi  a  rasa     coi       lona le  pnntofole dei  nonno! 
«ndori   froddi   per  cavarsi  Io  duo (UfSKPPK i.l^MWo 
morae  ene   í;II   stnugono   i   picai 
e rimetterai le vecchie acarpe, 'lf' 
po aver fatto fra  Io pareti delia 
■ na   camera,  du   aolo   n   selo   una 
scenatu   ai    calzolaio    dicendogli 
cioó  lutlo  quello chu  avcvn   peu 
«ato  durante  Ia  aeduta  ili   prnvu 
r die  liou     avevu   detto  u  cauau 
deliu  aolitu   mieciu   |"'i' accendere 
Ia   própria   indiguazione. 

Per coneludero;   le  idee dei  li 
mido sono  paralizzate  ilelle gani 

BORIS 
ALR UATE 

• 
Run   da   Quitand i    N.     1« 
SãO      1'   .4 1      h    <» 

■< 

•      ■ ilil      % 
& *^ssr 

«LUCOSEI 
%. DASAÜDE 

Não tenha receio de comer balas e bonbons. 

Balas e bonbons que contêm G L U C O S E 

são verdadeiros núcleos de saúde e energia. 
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DR.    ALBERTO    AMBROSIO 
OMNICA MEDICA — VIE UBINARIE 

Oonsnltorio:  Rn» Benjamin Constant, 61 — Bale 21-84 
DAXÍ.E ORE 14 A1Í,E 16. 

Resldenza: Rua 13 de Maio, 818 — Tel. 7-0097 

■: 

DR ANTENOR     STAMATOJ 
Cirurgião Dentista 

RAíOS  X — DIATH.ERMO OOAGULAÇAO 
PRAÇA DA SE', 36 — l.a sobre-Ioja — salas 11 e 12 

Tel. 2-5433 — Res. 7-1803 

DR.     LUIZ     MIGLIANO       J 

í 

Medico pela Fac.   de Med.  do  Rio  de  Janeiro  em  1913 
ESPECIALISTA EM ANA1.YSES CLINICAS 

(Não tem nada a vér com um pseudo-doutor que se serve  f 
do  mesmo  sobrenome  para explorar  essa especialidade)   * 

Attonde de 8 ás  18 horas exclusivamente 
no   seu    LABORATÓRIO,    á   RUA   JOSB' 
BONIFAOIO, 73   (esq. Quintino Bocayuva) 

DR.      G.     FARANO 
Delia Matemitú e dogli Ospodnli Riuniti di Nnpoli 
CHIRURGO     DKbL'OSiPBDAX,B     UMBBRTO    I. 

Malattie deiriJTERO, TROMBE,  OVAIE 
AV. IÍRIG. LUIZ ANTÔNIO, 755 — TEL. 7-4845 
dl     fronte    a     Rua     S.     Amaro 

t 
DR.      TIPALDI 

MEDICINA    E    O H I R U R G I A    IN    CWBfNBRALE 
Specialista;   malattie signore, 'bamblnl,  ve- 
neree-sifilitiche - Ulcero varicose per vecchie 
che  siano  -   Eczemi  -  Asma  -  Impotenza. 

• 
DR.      GERMANO     TIPALDI 

MEDICINA     E     CH1RURGIA    VETERINARUA 
fipecialista delle malattie degli animali domeotici 

• 
RUA XAVIER DE TOLEDO, 13 - 3.° andar — TEL. 4-1818 

Jtubercolosi    extrapolmonare 

i 
1 

prorcss) inflauuuatori anuti (asce8si,fIemnioniladenlti,«cc.) 

CURA       INCRUENTA 
ii <' I      (» a b i n e t t o      Pisioterapico     dei 

DOTT.   FRANCESCO   FINOCCHIARO 
Rua Wcnceslau lirxz, 32 - Tel.: 2-1058 - dalle 14 alie 17 

DRS.   IDALIO   DOS    SANTOS    PINTO 
^e    JULIETA    SOARES   PI 

•xaí\J i 
NTO 1 

OI   rurgiões-Den   t i  s  t  a 8 

#   DIATHBRMtA - niATHERMO 
'   COAOTTLAÇÃO    -    CIRURGIA 

CONSULTÓRIO: 
Rua Domingos de Moraes, I-(> 
Phone: 7-2016 
8ÍO PAULO 

»>i^f*»*mmi*,fmm«*mm^f,m,i*iim**fi*i'*t<^l*fmm,***l. 

DOTT. ANTÔNIO 
AVVOCATO 

cuoco 
1                 Rua do Carmo, 25-1.» andar - Tel. 24*894 

8        A O                PAU L       O 

Italiani, andando a Santos, recatevi ai 

Palace Hotel 
direzione di João Sollazzini, ex-gerente 

deirHotel Guarujá 
AV.   PRESIDENTE  WILSON   N.*   143 

CLINICA   MEDICO-CHIRURGICA 
DEL 

DOTT. ANDRÉA PE GGION 
SPECIALISTA   DELLE   MALATTIE GENITO-URINARIE 

Cons.: R. S. Ephlgenia, 13 - -Tel.:   4-6837 
Consulte dalle ore 13 alie 18 

Kesid. :   Rua  Martiniano de Carvalho,   007 

SUSCRIBASE    A 
EL   ESPECTADOR   HABANERO 

"EM   Magacén  de  Ias  Três  Américas 
(PUBIilGACION   MBNSUAL) 

y tendrá d&recho a los benefícios que ofrece ei 
CIRCULO    INTERNACIONAL    AMERICAN 1STA 

Susrripción Anual: $3.00  (Moncda Cubana o 
U. S. Cy.) 

Haga su remesa por Giro Bancário a Ia orden ds: 
EL ESPECTADOR HABANERO, Calle Obispo, «». 

HABANA,    Cuba 

Serafino  Chíodi 
MEIAS 

GRAVATAS 
CAMISAS 

CHAPÉOS A CASA DOS ELEGANTES 

R. S. Bento, 409 — Tel. 2-5251 
(IVedlo Martinelli) 

SÃO PAULO 

Compra e Vende 
MOVEIS   MODERNOS, 

Armações e balcões — Tapetes, Registradoras, Machlnas 
de  escrever  etc.   —  Não   comprem   e  não   vendam   sem 

consultar 

AO    MOVELHEIRO 
RUA   QUINTINO   BOCAYUVA,   43 — TELEPH.   a-3477 
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La migliore cucina italiana ed il miglior vino 
nella 

"GROTTA    ITÁLIA" 
Rua do Senado, 51 — RIO DE JANEIRO 

IL     MIGLIOR     PASTIFICIO 
I     MIGLIORI     GENE RI    ALIMENTAR1 

I    MIGLIORI     PREZZa 

i  Tre Abruzzi 
FRATELLI   LANCI 

Succesfiori di Praacrmco Lanei 
RUA AMAZONAS N.l 10-12       TELEFONO:  4-ailS 

BEVA 

Agua Fontalis 
PURA   FIN   DALLA   SORGENTE 

,   TELEFONO 2-5949 
VIADUCTO   BOA  VISTA.   119  -  8.»  piano  —  8.   fAOLO 

Dove mangiar bene a RIO DE JANEIRO? 

Restaurante SAVOIA 
Rua Senador Dantas, 27 — Telefono 22-4688 

RIO DE JANEIRO 
  lOfOOÜ Camere mobiliate "diária" 

1 A L  F  A   I   A  T   A   R   I 
" F 17 L C O " 
Finissime confezioni per uomini 

Manteaux e Tailleurs 

A 1 

RUA LIBERO BADARO', 137 — 2.° AND. 

Proí. Dr. ALESSANDRO DONATI 
ANALl»! CI.TNKTHK 

PUUEZ* Plinoeza babel,   Ifl   (gU Largo GnayanazeN) 
Telefono: 5-8172 — Dalle ore 14 alie 18 

ACADEMIA   PAULISTA   DE   DANSAS 
Rua Florenclo de Abreu, 2<^Sobr. — Telef. 3-87«7 

Alfredo Monteiro 
Dlrettore-Professon- 

CORSO GENBRALE — LunedI, 
mercoledí e venordf. Uall© 20 
alie 24. 

CORSO PART.I/OOLARE —^M artedl, 
giovedl e sabato. Dalle 20 alio 24. 

Lezionl particolari ogni giomo dalle 
8 di mattina alie 24 — Corso com- 
pleto in  IO lezionl. 

"8APATEADO   AMERICANO",   mt-nsalitá  5<(S(M>0. 

SVINCOLI   DOGANALI 

A ÃÍBIRTO ROIMFIGUOÜ L CO- 
Matrlce:   8.  PAOLO Pillale:   SANTOS 

Rua    3   de   Dezembro,   50      Praça  da Republica N." 46 
raliu>   Postal,   1200 Te1-   4874 

"^61.:   2-7122                                Caixa   Postal,   734 
    ntOVATE  LA  NOSTRA  ORGANIZZAZIONE    

#ueín de ve<Ue na 

'&77Z&Í/) 
ALFAIATAPIA' 

470 - Rua S. Bento - 470 — 3.° andar 
(Pro.vifmo á Praça  Ant.  Prado) 

Fone 3-2301 — S. PAULO 

Empório Artístico 
ARTICOLI PER DISEGNO, PITTURA E INGEGNERIA 
CASA SPECIALIZZATA 

ítVícKelangelo" 
RUA LIBERO BADARO' N." 118 TELEFONO:   2-2292 SÃO     PAULO 
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"tube* da cidade" 

■ 
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: 

: 

; 

.\<lii'llu liislofiii ijiir os li li f/mmimi.s ih lli llii Uorizoiili 
iniiiartnn.   islo   r,   miui   Ivttilftfpvmufjõa   >l<    Mtíi'ut   nu   Mario, 
ifllt f  ílilfí,   liim-a   'f/U    VlVeil   tlltVtíHft    .'/"    ftUHOH  OOfíiO   YCpVCHVih 
hmí/ do h< Hn sovo ' iit/nni puasou ii.*i'a,s fih iras harbadtts, 
f.ítlçando pdutoloiia.s t mtitulundu o saia o inhím. atiuclltt hi.s 
tovio, dizknuos, v ti im pi eu monte do onlvo munüo! o tfin   nuiis 
não si    fui   (ti    rir   m siii   i .ri.sli nciii   iiclíiiil.   t(lo   Olieid   ÜO   brlv 
u-broc. . . Povqut oa Htnhovvn imufjinviH: aniigainoilGj mis 
''nus potücax Wantanho, //'/ou prcivrilo decorrido hu muifon 
finnfi.s, i.s.-nt ifiii a vulffo rlifium püimadOf nõn hnria CUSüH cou- 
*<i.s: mulher virando liontein dn /n />'ni n mão > viceversa 
p'ii/ variar lruçando .si os MCVOM Ií'IIIII abrir e fechar d,oUion, 
Os sonhoTCH r/wí ncio entendido» ' m relógio Üt parede e "x 
concertam no cucnro, debaixo d*ayuui etc, fiquem- sabendo 
desta granai verdadt : n fim do mundo está ohi com as fres 
pancaãinhas do eslylo, fora <> iim  escorre! 

Honrado sobremaneira pela distinção do benemérito //"■ 
rtrno paulista, para dirigir o iinportantissimo Oepariaincn- 
lo do Archivo da Estado, repartição </'/' vale i>ar uma rida 
do mais acenãrado civismo allí depositado, estamos tendo 
opporiunidudi dt travar relações com velhos documenloSf 
umizadt '//n st mpre mantivt mas. aliás, desd* os primi iros 
anuos de. juventudr, cm (fnr viviamos no Instituto Jlistorico 
(•(nua um dos seus membros, a trabalhar pelas consas antigas* 
li francamente, tjuanlo mais nos identificamos com aqucllc 
Reticario mídi fulgem as pedrarias dt uma rra simples, mas 
nus convencemos dt (jut o progresso, a vitatidade} a trepida- 
rão evolutiva i as catapultas dynamicas, /firam mesmo con 
sas üi rdodi ira mi./ // /dam tasf ie<is, enlolltt a dura monit ma- 
ravilhosas, inelusivi aQueltt negocio du lelegramma dt Ztello 
Horizonte: Maria dt Maltox enlron /t'ra o hospital linda- 
mente />'///» sexo, i si' IUII n-s' n'iiiiia mi :a rim ri/ira, i hraa 
hiii-s' Mario di Mattos! Isiu / simptesmenU assombroso 
paru não dizer idira tdifieanh .' 

Também mi rida pnbtieo > administrativa do pau estão 
se registrando iuntações seríjuipedaeti < erjuipatentes eomti di 
tia " saudoso Xilo Pcçanha. 

Vejam jiuf exemplo " Estado Xovo: ijue di cansas (em 
feito! Que admiráveis fjotpes di patriotismo ha realizado! 
Que di si n voltara nus seus movimi n Ias, nus suas n sofuçÕi s, 
nus si ns fã st os > ai t iludes f Está, eomo vemas, i ndu Irans- 
formado. Qm vá. Qm h vt ati pregos. Afinal d. cuidas a ri- 
da tem di si r isso ansinu. ou seja, uma continua mutação í/I 
hábitos, seeuarios, costumes i formulas, fat qual o céo i/in 
ura se eufarrusoa t m zangas di trovões eyctonicos, jiara lo- 
go iijiós si abrir n'umn explosão de In:: ou COVio u mar i/ni 
ás vezes st nmaria no setim azul d> uma superficu mansa i- 
di tepenti dá o etitrito, encrespa <> ttovso, fecha os punhos 
ilr " n i ia.''. i n i rua nas un das montanhosas o furor do va 
i/afliãu dramático, Eis ahi. senhores juradas. Maria Mattos 

< rn iima ereatura indiscntivelmt nli sexo-fragit, vestindo hln 
sa, siiió/i petas rotular joelheiras, eabeltinho sura} coto, bei- 
ra d* ranrfiu, pestana recuava i tabios-tinturaria, Vae dahi, 
hu um cataclysmo (jualquer na^uclta cabeeinha de Em, e 
i/nutido menos se esperava, " anjo do paralzo virou Adão de 
COS t cila, . . Í^OCés nãu lirniijiu m, i" IH si riam du rasu ifn, ,' 
inteiramt nti   verídico, 

1'. ndu h IH -/"' achar ruim porqitt tudo isso ê da isrrip 
iu. ê dos li mpos, faz /nirh das caixinhas de surpresa <■ se 
entroxa nos acontecimentos ifni não respeitam cara,*, nem 
ii" indr  quanto   mais  rara metadi .' 

I a ntos iodos arei dar isso eomo i stá p ' ra vt r como li 
ca: Maria, honlem; hojt 'Uniu! Seja tudo peto amor de 
Oeus, Louvado seja Nosso Henhor Jesus Christo, para sem- 
pn srja lumiuh. o mundo ás avessas; /nus. podia ser peito'.,, 

hELLIS   VIEIHA 

*í*s^mimf*vf***+**m0*\ 

IL  DOTT.  DANTON  VAMPRE' 
AVVOCATO 

comunica alia sua clientela che ha riaperto l'uf- 
ficio legale in Rua Barão do Paranapiacaba, 62-2. 
— Telefono 2-<

0.328. 

Recreio Balneário Hotel 
M E N O T rr I     M A E C A C C í X I 

AVENIDA PEDRO DE TOLEDO X.  Tu 

PRAIA   \W.   S.   VICENTE   (SANTOS) 
T   E   li    E    1"   O   X   O    : 17    I 

STABILIMENTO MECCANICO 

I z z o 
Meccanica per Automobili in generale 

M a t r i o e i Filial: 
RUA    LIBERDADE,    a08 

Pbone: 7-2792 
RUA   M.   CARDIAI,   22-0 

Wiouo:  7-1812 

nel momento opportuno 

N Cl ^   .«. 

li siguoro clic < lii amliiU) (lul cuv. Peretti per largli «li 
iiii^mi, imi" sapciKlu che in casa si crano rotti cinque piato, 
che il ^atto nvevu mbuto mV/zo chilo tli bradolfitte, <■ cht* ia 
Hervn uveva fatio bruciare il SIIJ»O, hu detto «'iitraiulo: 

— Cento <■ conto ili qiiPHtl sio''"' nl iiosiro ravRlicre bello! 

1 

. I 
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(('niitlniiM/ionr   c   fim! | 

VADO (nof/guarãnndo di tuntn in Ituilu 
Onoraio, soüpingc Vuscto, Snlulo âi f/rtinão th- 
fcrcnsü osucQuioHü n Sinionn, Sorvixo emir n ití- 
íT: "Cí siaino fnllii nnche piíi fnllu!" poí n 
hasua você) AncliMn.' no. Piú vcechio. li i">i 
mm HO piú si-rivcn- n iiuicchina. Ncuuchü ]n-i- 
iiin.' Mn iidcsso iiiin tonta IILMIIURMIO. tio cn- 
pito dic ei Bí fii intendei' nioglio tucoiido, ISIü 
vu! \J0 mie congriitiiUizinni. NO. no... se le 
Hjiinee non  volevo dir  niente. 

s c i: \ A     vil. 

DKTTl KATTOHI.NO        poi   M;i<() 

PATTORTXO i. iilrnmln) II cnviilier N'e 
kn   linini . 

VADO (HII  picniln HIIHO  imlirlra  rlnlln 
poria fti Shitoiut, Si rirompont >. 

ONORATO        ilml:;, hi pinli)   Vi\   pii.ssnre. 
VADO        Devo andnre? (nrcpuna mi nudar 

*< lir   (InWíIsfifi   thlfu   slinlin   ili   SililOtlü). 
ONOHATO Ni., restii {andando inronlvo 

a Sil.ii' Oh, Ciivnliere! Grn/ic d'easer venutu 
súbito.   Avevo  próprio  hinogno  ili   parlurle, 

XEKO Mn  Hí  Piguri.   Per  me é  nn  pin 
■ere. Mu elie helln eera! (vrdi fado) Olil 
Scuai I 

OXOHATO        li mio nmico  Vado  Vedo, 
XKKd KhV. 
VA m >        li |" i torno! 
OXQKATO       (norridftido) Uranial non In si 

eoaosoe <-1M'   per  ii  sim  sojtrannonie,   Tn   inti 
mo, UM ;i It ro me Rtesso . 
\ ICK() Oli! allora l mn r mi po ' ronlra 

fiai o i 
OXOHATO i.'lm    mandato a cltiamare, 

•.•nn (Invaliere.., iiili addita il calendaTio) loi 
(•a]>i.see. 

NIiKd (IIII   poc.hino   inipiirriilh, ,    lili 1    Mu 
non e'é rnria!   V.' per domani, ma  se I 'eoi*- 
ir qualelie  mora . . . 

OXOKAT()        NU. non •' ijucsto! 
P^EKO K  ini  permotta  ili  eongratnlarmi 

.•nii Iri. |)el resto io ml liiHingo dl eonOHcere 
yli miniini. I-" noa ho diffidato nn solo mo 
mento, 

VADO ((   sim/in   allrnliunimo). 
OXOHATO («rrio)   lia   avnl to,  »i- 

gnor ' ';I\";Iliero . 
NEKO        Kli.' 
OXOHATO Oiá! Io I'ho pregatu di ve 

iiii-i , próprio per dirlc tpiesto. \o. Non lio 
piú neKsnna  intenzione ili morire per  lei. 

VADO (uratlrrcbbi   dalla polirona). 
\ i:K(i        Noa oaj)iaeo. 
OXOHATO N'on  si  preoeenpi   per  il  mio 

nmico. Xiiii Sü niente. Raprá adesão. Ma ciú 
mn ha importnnzn. rj'iin])ortnntc í questo. In 
non intendo affattn di venire n morire per lei, 
m' domani  n^ mai. 

NEKO   —  (fnori di sé)  Ma come? 
OXOHATO ('os!. Kil 6 unturnUssimo, ca- 

ro signore. Lei mi ha incontrnto in un péssi- 
mo momento dollà mia \'ita. snlINii-lo dolln 
morte.   Volevo morire.   R mi  ha  detto:   ninoiM 

por mel Xfa percliú morivo? Perehé non mi era 
piú possibile viyerc. Non snpevo vivere. Lei, 
lei mo no ha  Porniti i mezzi.  Grazie...   Me m- 
sono   sorvito.     Di    tlllli    i    lllr/./.i    clio   Ili    mi    llll 
Porniti, gonerosi nto.   Dei  qimttrini.   K non 
di quolli soltanto, Piú ancora. Dolln mornvi- 
gliosn lezionc di modernitá die il suo... eini 
sino mi Im rcgulato. Senqioli? In un mondo 
como questo?! Ah! lei vuol Ijnrlarsi ili mo ! 
K sono riontrato  nel  mondo;  con  gli  ocelii  :i 
perti    cosi:    lio    \isto   llllli    i    Inirclli    ili   Clli    rio 
viltitii:i; i miei deliitl t'ittl/.ii o gonfiati, i 
miei eroditi piú elie dimezzati dalla mi;) inge- 
nnitá, ^li ímjíiegati ehv mi dernljavano, gll 
umici che mi sfruttavano, le donne do mi ^r;iti 
linvano. In altr*uoino! Li- mie passivitá. 
centomila lire, se le ricorda? ridotte JI mo- 
no d'un terzo. il silo cfPettivo. i miei eroditi, 
ili Pronto alia mia eiiel^in, rointegrati nel loro 
coro valoro. Alia testa doll'azienda nn nomo, 
io, Pinalmento, K razionda riPiorisoe, e I'nzini 
iln trionfa . K' Ia cita dic ri])rendo. . . Tutto, 
tutto nieravigliosamonto. K vuole che ndosso 
io vonga .-i  morire por loi .'! 

N*KKO (finardando   fado)     Ma  loi...  lei 
ha  nn contrntto,  nn contratto in  piena  rogola! 

OXOHATO        Hegistrnto; 
MOKd Hegistrato?  N'o!   Ma  Io si   Pa   re 

gistraro.  Siamo ancora  in tompo. 
OXOHATO l.o Paeeia, Io Paocin registra- 

re! {pausa) Vedo cho non puóí Peccn por ini 
moralitá. si diee cosi! si mernvigliii? lio slu 
diato anclie il eodice in queatu Prnttcnipo. I.'ii 
nieo sliiilio interessante. Quando si sa schivar 
quello, caro cavaliere! 

N KKO        Ali. ni.i  io atupisco. 
OXOHATO Nrui   stupisen.    Mu   si   com- 

piaceia,   l.oi lia  Patto nn allievo clio le Pa one- 
re,   forsi- non si  conoscova  una   Pacoltá  didut 
tica cosi meravigliosa.   lid ;i  loi, olio é nn  uo 
mo ili mondo, uno spirito equilibrato, modenio, 
lunorieano,   apregiudioato,  queato   in   Pondo   in 
Pondo, non devo Par dispiacore.   Voro? 

N KKO Mn   Io mie diioeontomiln  lire.' 

— I<> sono un cosi buou noguziunte, 
che chiunque entra una volta IIPüII iniu 
Casa  ei  torna incvitabllnicntc. 

— Anch'lo sono iiofío/iiinlc. ma non 
posso tHrc  Ii> slesso. 

— Allora snroU' IHKII onesto! 
    No.   sono   il    poilroni-   (li    tlll'illl|)t'0sa 

(li   pompt-  l'iiiic)>i'i. 

ONOHATO        Oli, non  toma  per quello!   So- 
no ijiti  tntte  intatte uoila   IIIíM  azienda.     Lei, 
aenza aaperlo, é diventato-mio sócio,   lia  mes 
so  diieceiitomila   lire  uoila   min   haracca  o   In 
vrá   Fatta   diventnre   unMiidnatria   di   primar 
dino.  Steiidoremo  un contratto  in  regoia, eho, 
(pioata   volta,   potrá   Par   regiatrare   con   tiittn 
tramiuillitá.   K  non  duliiti  elie  I'azienda   Prot- 
terá!   Dei  liuoni  intoressi!  Caspita, con  nn  uo 
mo  come   mo  alia   testa!   K  dei  snoi   eapitalij 
ijin-sti  saranno  Pnrsi1 !  meglio impiogati,   Non 
le  pare? 

NEKO IIIII/H,   ,I„'Isiitrm,!, .   iiaioi   t.'ho 
vnoie I-IH- le dica?! lOIilioue, si, mi fo pineere. 
Son/n volerlo. veli, senza volerlo, eccomi hone 
Pattore! 

ONOHATO !■: con  pocn  spesn! 
NEKO (ilil sempre cosi nel miei apfari! 

i sln Un  rli   mano i. 

s r  K  N  A     VIII. 

M/ll I,  il   PAT'l OIMNO.   poi   (ÜACOMO 

PATTOHI.NO {mtra). 
ONORATO i 'he c é .'   {in Halo i. 
PATTOH1NO (■■.'• (piei signore die cerca 

*li loi dn tro giorni e non le ha nmi potnto 
parlare. 

ONOHATO <'lii éí 
PATTOHINO Non  sn.     Keco 11  suo    l.i 

gliotto, 

ONOHATO (hi/í/i i   Ali!   lio capito  {chit 
'/'   hn ii.yu ai dn' chi IIS*I iiinnn i  Pato [lasanre. 

(UAfOMO {(iilrando i   II cavnlior  Zano 
li-ni ' 

ONOHATO        Sono io.   Loi viono per In di 
rozioile delia  mia  Piüale di   Homa, vero? 

GTACOMO (liniiilu.  nsiiln  modestamen- 
te, mu /nililin Keeo, preeisainente. II comnion- 
datoro Hoeli". . . 

ONOHATO Vedo,   <"i'   un   sim   Ingliotto 
di   presentazioiie, 

(ÜACOMO Oii! li signor commondntaro 
mi conosce hone. Io som, sinto presso ili lui pri 
ma che si ritirnsse ilnnli afPari, (mostra dit 
h earti i Se le pnó servire, qui c'é il mio di 
plonni delia li. Senola di Gommereio. ('onoseo 
le lingue;  lio pratien  delia  piazza. 

ONOHATO Dono.  hene.   Laaci,  vedremo. 
(tlACOilÜ iriilillnilillliln r    li   poi,   Io   cllio 

da ai signor comineiidatore. Tutti, lulti gliolo 
possono diro. Sono nn povero diavolo, mn so 
no nn in mo nnesto, um uomo doirantico stanipo, 
come ii^):i  "ou  so  uo  ineontrano  inó. 

ONOHATO um baho interno, /ml calmo, 
ridandor/li ml nno ml uno i suoi documenti ac- 
compugnando nlln porta Giacomo, hatbcita): 
si, si, lio visto, vedremo, si vodrn . 

(ÜACOMO {esei   confuso). 
ONOHATO {rivolgendoxi  ai  Utu   rimasti 

i scoppiando In una risata) l'n nomo onoato! 
('n uomo iloirnntii-o atampo, como me, prima 
n cnpo ili una azienda!! Ali! No! Me Ia ninn- 
derelilie in  malora  por Ia  aooonda  volta! 

i- i N i: 
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A EMPREZA LIMPADORA PAULISTA 
executa: 

LIMPEZA geral em pré- 
dios vagos em um só 
dia. 

RASPAGEM com faca ou 
machina de soalhos de 
madeira corrida ou ta- 
cos. 

CALAFETAGEM e ence- 
ramentos. 

ENCERADORES    para 
casas  habitadas   a   12? 
por dia. 

LIMPEZA   e   desinfecção 
de  piscinas   em  poucas 
horas. 

Acceitamos serviços por empreitada  ou  por 
administração. 

Assignaturas mensaes — Operários identificados 

Empreza "LIMPADORA PAULISTA" 
Prédio Martinelli Phones: 2-4374 

9.° andar e        2-4376 
Caixa Postal 2063 

ORÇAMENTOS SEM COMPROMISSO 

TUTTI DEVONO TENERE IN 
CASA UN FLACONCINO Dl 

Magnesia Calcinata 
cc Cario Erba" 
IL LASSATIVO IDEALE 

ÚNICO     AL     MONDO 
IL PURGANTE MIGLIORE 

EFFICACISSIMO RINFRESCANTE 

DELL'APPARATO    DIGERENTE. 

PER PURGARVI ACQUISTA- 
TENE OGGI STESSO UNA 
LATTINA DA  UNA DOSE 

BB fflNCESE E HAUM PER rüERICA DE Si 
(SOOIKDADK     ANONYMA) 

CAPITAI  
FINIK)   I)K   KKKKKV* 

Fcs.    lOO.OOO.OOO.OO 
l-V-S.       I IS   (IDO    üOO.Od 

SEDE CENTRAL:    PARIS 
BDCOlTBâAES E AGENCIAS: 

BRASIL:  Araraquara — Bahia — Barreton — Biri^uy — Botucatú — Caxias — Ourityba — Espirito Santo do Pinhal — 
— Moc6ca — üurinhos — Paranaguá — Ponta Grossa —   Presidente Prudente — Porto Alegre — Recite—ilibeirão 
— Rio de Janeiro — Rio Grande — Rio Preto — Santos — São Carlos — São José do Rio Pardo — São Manoel - 
Paulo Uberlândia "ARGENTINA; Buenos Aires e Rosário de Santa Pé — CSHILE; Santiaso e Valparalso - 
I/OMIUA:   nnn-anqullla  —  Bogotá —■ Medellin  —-  UKUGUAY:  Montevideo. 

Jaho 
Preto 
- São 

CO- 

sril X< ãO l>\s CONTAS l>\S I lí-IAKS NO BRAiSUi EM «1   DE AGOSTO   ÜE   !!»;{« 

ACT1VO PASSIVO 

Letras  Descontadas          1'^   1)74 :!iaiÇSüO 
Letras <^  Eleitos ;» 

Receber; 
Letras tio Exterior   .    ..     G6. 622:549$700 
Letras  do  Interior   ....   121.402:649$600     188.025:1905300 

MS . 951 ;589S300 
307. ", II : 113$520 

!i . 7 ü J : I Ti 1S 8 (• 0 
19.127:742S700 
18.131:1I5S600 

Bniprestimosi  em   Contas Correntes     
Valores   Depositados     
Agencias e HMliaea    
Correspondentes  no   Estrangeiro     
Títulos e  Pundos  pertencentes no  Banco.. 

CAIXA: 
Em   Moeda   Corrente 34.671:3451500 
Em   C/C  á   nossa  Dispo- 

sição: 
No  Banco do  l!r:i>il   ...     64 .880:789$200 
Km  outros   Bancos   ....        2.641:496$300     102.193:631$000 

Diversas  Contas 

Rs. 

(11 .561:221$38D 

974.268:7191400 

Capital declarado das Plllaea  no  lirasjl 
I)(!po.silos em contas 

correntes: 
Coutas   Correntes   .... 
Limitadas o particulare 
Depósitos  ti   Prazo   Fix 

30.000:000^000 

1 

l 1 i 

847:7SÜS31 o 
94 '■>: 693SSOU 
I^L': 573S530 

Depósitos om Conta de Cobrança 
Títulos   om   Deposito     
Correspondentes  no   Estrangeiro 
Casa   Malfiz     
Diversas  Contas     

lis 

»04 
1117 . 

II 
1 7. 
S7 

220 : II.| 7,Sll4i> 

1177 : 832$40U 
541:113$52U 
!il 1 : 398S00U 
329:544$500 
188: 2S3S34t» 

974.268:7191400 

,1 

A  Dlrectorla;  AI'(»I,I,I\'A1{I São  Piiulo,  Hl  de    Setembro  de   193.S Pelo Contador;   EATTORI 


